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Oj Soncni Maj

VETOCI MA] JE PRIJADRAL

v dezelo. Tiho ga je prinesla
Vesna v loke in dobrave, v gozdove
in domove. Zgoledim ptickam je
napel srebrne strune, vesel ku-ku
se oglasa s smrek in iz gabrovja.
Vsepovsod poganja rastlinstvo in
brsti cvetje. Prebudila se je narava
zacetek novega zivljenja, nove
pomladi.

Kako je vse veselo, sonéno, Ziv-
lienja polno! Kmeti¢ je pljunil v
roke, zarezal nove brazde, vsejal no-
vega semena za vsakdanji kruh.
Kdo od nas se ni veselil mladega
majnika, kdo ni s tiho radostjo
prisluhnil slavéku ob tihih vede-
rih?

Pa mesec maj je posveden nebe-
gki Kraljicil Njej spleta vence,
najlepii mesec v letu. Ne postavlja
najlepsih rozne le na okna kmegkih
domov, tudi na oltarje Kraljice.
Fatimska ima svoj kotidek, Bog ne
daj, da bi cvetje pred njeno podobo
ovenelo, da bi zmanjkalo vode v
vazah! Za velik greh bi imela tako
nesreto domade dekle.

Da, dekleta so bile tudi prve pri
gmarniénem petju. Za njimi smo
poprijemali doras¢ajoéi fantje. Ka-
ko radi smo se zbirali v cerkvi k
gmarnicam! Nas Zupnik je bil kar
izpremenjen, prav tako kot o veliki
no¢i. Z njim smo bili vsi izpre-
menjeni, ko smo peli po vsej cerkvi
ob akordih, ki so prihajali s kora:

,;O, Marija, naj prepeva
tvoje pesmi krasni maj ...”

Se danes mi odmeva v dudi ta
napev, §e danes me dvigne nad
zemljo, saj mi ne more iz spomina
misel na majnigke dni doma. Ne
more mi iz spomina, ko me obha-
jajo neprijetna ¢ustva v maju te
dezele, ko sonce zgodaj zahaja v
zaton in ljudje segamo Ze po zim-
skih plagéih. O¢itno nastopa doba
pustih jesenskih dni.

Rojaki! Ceprav v tukajinji na-
ravi ni majniskega razpolozenja,
kot si ga mi zamigljamo, naj Zivi v
nagih srcih! Ohranimo si ga in no-
simo vedno s seboj! Ne dajmo se
potreti temnim oblakom otoznosti,
ki se morda zgrinjajo nad nami —
majniska ¢ustva nasih src jih s
lahkoto prezenejo.

Enkrat na leto maj se praznuje,

enkrat priklije ves v cvetje |

odet.

V srcih ¢loveskih naj vedno
kraljuje

majnifko petje in majnigki

cvet,
Tone Irgel, Vic.
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Tebi, Mati.
AJNIK JE ODEL DREV]E z zeleno odejo in pokril tmzmi_ke s cveto-
gim priom. Samega sebe in nas je posvetil Kraljici in najlepsi njeni
podobi na zemlji. Tebi, verna mati!

M-a-m-a! Iz §iirih zlatih érk je sestavljena mehka beseda, ki jo komlaj
slisno izgovarja dete med gokom, med smehom, v strahu, v zaupanju.
S to besedico v ustih in srclt ob tebi odraiéa. Ti bistris g!amc_o, Pog;{jaé
v Jolo, odpira§ svet, razlagas givljenje. To je tvoje de!o,_ mali, ki nimas
urnika za skrb ob otroku, ne straiis se Zrtev, ne tehtas jih.

Ne dozivljas le radosinih ur, tudi teZke dozivljas.

Canharjeva mati, ti nam povej! Povej nam, kako tezko ti je bilo,

ko si se vraéala s ,skodelico kave” po okorni lestvi izpod strehe, ker jo je
Ivan odklonil, ée§: Ko nisi prinesla prej, zdaj ne maram . . .

Neiteto je takih mater, Cankarjevi podobnih, ki potrpeiljivo pre-
nasajo bolecine srca. Tudi i, moja mati!

Spominska knjiga iz otrogkih let mi lezi odpria na mizi. Berem tvoje
besede: Bodi v dusi poboina, v srcu iskrena, v zivljenju shromna in
postena. Svoje ljubece matere ne pozabi!

Poteklo je od takrat 35 let, ko si to napisala. Zdi se mi, kot da je
bilo vieraj ... In te gledam kot v tistih ¢asih: Kiti§ kip lurske Marije na
omari in majniske himne prepevai. Pobozino ¢itas lavretanske litanije in
otroci ti odgovarjamo. Pa se ne zavedamo, da ti je v srcu zavoljo nas
boletina . ..

Danes razumen tvoje srce in boledino v njem .., O, e 25 let dobro
razumem, tako dolga je lo¢itev med nama. Misel na loéitev te je Ze od
nehdaj bolela. In skrb zaradi mene!

Glej, te vrstice ti pisem za tvojo SEDEMDESETLETNICO, tako
hitro mineva éas! Pijem ti, da bo§ moéna, kot si bila doslej.

Pigem ti, da bom moéna tudi jaz, ker iz tvoje modi zajemam §e zdaj,
kot sem od nekdaj. — Heda Stanojkovié.

Kaj bi le, kaj bi le
zvezda brez soja ...
Lepse oci ima
mamica moja ...

MATERI

Ni §e dolgo, ko sem bila pri tebi.
Zdaj sem daleé, tako daleé. Kje so
lepi trenutki, ki sem jih prezivljala
ob tebi, ko e nisem vedela, da je
zivljenje trdo in trnjevo. Takrat
sem veselo prepevala:

Zdaj zivim, spoznavam car
mladosti,

zdaj Zivim brez muke in
bridkosti . ..

Mati! Sele zdaj— iz velike dal-
jave — spoznavam, kako veliko je
tvoje srce. Kako bi te mogla poza-
biti — takgno kot si. Zivo se spo-
minjam tvojih besed, ki si mi jih
pogosto ponavljala:

Koliko noéi sem prejokala,
ko sem te dete previjala.
Koltko no¢i se bom,

ko te videla veé ne bom . ..

Te vrstice si mi zapela, preden
sva se lofili. Srce me je bolelo, pa
ostati mi ni daloe. Danes me tudi ti
dobro razume§. Gnalo me je v de-
7elo ,,Pod svobodnim soncem”. In
tako dejelo sem nasla. Naj ti
omenim le eno svobodo: Nihée me
ne gleda po strani, ko grem k masi
v nedeljo. Ti ved: tam so mi gro-
zili z izkljuéitvijo iz gole!

Da, tudi v drugih reéeh je tukaj
svoboda. Vem, prevelika svoboda
ni dobra. Mama, morda se prav
zato boji§ zame. Pa se nikar ne boj,
saj sem z mislimi $e vedno pri tebi.
In vse tvoje nauke sem vzela s seboj
v veliki svet. &e te slifim, kako mi
pon:wlja:f;:

Z Bogom zaéni vsako delo,
da bo dober tek imelo!

Se mi sega pogosto na éelo palec,
ki se je naudil delati kriz, ko si mi
ga ti kot drobni puncki tolikokrat
naredila. In tiste molitvice, ki sva
jih nekoé skupaj molili, so fe ved-
no moja zag¢ita. Mama, ne boj se
zame, naudila si me, do kam sme
seéi svoboda! Angel varuh me vodi,
da ne zajdem s poti.

Mama, le mirna bodi! Res je
silna daljava med nama, pa to je
le zunanja okolnost. Notranji svet
razdalji ne pozna, v njem sva si
blizu. Blizu v ljubezni in spoito-
vanju, Ne bom te razotarala, tvoj
ponos hofem biti. Te vrstice ti
pisem, takole preprosto in &isto po
otroiko, ker ob mislih nate posta-
nem naenkrat spet tvoja nekdanja
drobna punéka. In sem prepri¢ana,
da bom taka ostala, ker ne mine
dan, da bi te ne imela pred oémi.
Pozdravljena, mamal — Milena
Bulovec,
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P. BAZILIJ TIPKA

ISMO SEM DOBIL UREDNIK

je pisal! Ce ne dobim ¢lanka,
bom pustil prazno stran in natis-
nil: Tu bi moral biti Bazilijev spis,
pa ga paé ni ...

Torej moram nekaj naklepati.
Za @rtico nisem dovolj zbran. Segel
bom v namiSljeno vrtno gredo in
natrgal. Morda bo kaj cvetja vmes.

Vse mogode ljudi sredavam med
rojaki. Take, ki so zadovoljni, pa
take, ki tarnajo in spet tarnajo.
Tista gospa tam nekje se nikakor ni
mogla vziveti v avstralske razmere.
Kar domov bi §la! Tam cvetke
drugade cveto in pti¢ki drugace
pojo ... Sploh je tam vse drugace,
ali pa tu, kakor se vzame. Potem je
imela ¢udne sanje. V domovino so
jo prestavile. Pa ni bilo kar ni¢
cvetak in pti¢k, same skrbi in ne-
prijetnosti. Najbolj pa strah pred
policijo. Vsa potna se je zbudila.
V nos se je vicipnila, da se je pre-

ri¢ala: bile so le sanjel Teda) je
zahvalila Boga, da je v Avstraliji,
in zdaj pravi, da je enkrat za vsele]
— zdrava. Cestitke!

Zadnji¢ mi je eden povedal: Do-
ma kadim kuplg’\enc cigarete. Ni
tasa, da bi si jih zvijal iz tobaka.
V tovarni si pa vzamem ¢as in jih
zvijam. — Zacela sva ratunati. Ko-
liko jih pokadi§ in koliko &asa jih
zvijag? Precej minut se je nabralo.
All naj ga obsojamo, da jemlje &as
za ta opravek od plaganih ur, od
svojih prostih pa ne? Naj ostane
zadeva zgoli pri vprafanju. Ampak
jaz sem si rekel: Ko bomo zidali v
Melbournu Slovenski Dom, bomo
kadili kuplf'cne cigarete. Ne bomo
si jih zvijali sprotil V zapisnik!

Med posto na mizi je veé pisem
slovenskih mater, ki spragujejo po
svojih sinovih pod juznim soncem.
Odsli so bili, oglasili se od tu
enkrat ali dvakrat, ta ali oni se je
tudi nekoliko pobahal — potem je
zamrla za njimi vsaka sled ... Le
kje so ti nasi fantje? Kje so se po-
razgubili? Zakaj je bilo treba, da
so se izgubili?

O enem takem naj povem ,lepo™

zgodbo V Trstu je pustil svoje
dekle. Tu je nasel drugo, ki je
nala lepSe pogledati in slajse go-
vorilti. sporoci oni tam,

ako naj
da je V Avstmljiji »podaril drugi
srce”’? Imel je znanca, ki ga je na-
govoril, naj piSe zarocenki v Trst:
Tvoj fant je v avstralskem bushu
umrl .., Dekle je jokalo in pove-
dalo fantovi materi, ki je zivela v
okoligki vasi. Po ve¢ mesecih je
pl'iz';lo pzumrlemu” v Avstraliji na
uho, da njegova mati §e zmerom
nosi zalno obleko ... Presneti pob!
Cez koleno bi si ga polozil in mu
jih posteno nastel.

Slucéaj me je seznanil z gospo,
ki je ze dokaj let tu. Ni¢ ni vedela,
da imamo vdasih slovensko sluzbo
boZjo, da lahko gre k spovedi po
slovensko, da je Eak slovenski du-
hovnik tukaj. Pa je vse to tudi nié
zanimalo ni. Povedala mi je: ,Mi
ne hodimo v cerkev, odkar smo tu.
Smo hodili doma, ko smo v bajti
ziveli. Danes ni veé moderno ..."
Nekam ¢udno sem jo pogledal. Se
bolj ¢udno pa, ko mi je v isti sapi
povedala, da bodo otroci hodili v
katolisko $olo. ,Le naj jih nauée
ubogati star§e!” — Razlozil sem ji,
kako kriviéno ravna. Cemu naj bi
njeni otroci drzali Zetrto zapoved,

ko pa sama ne pozna tretje: Gospo-

dov dan posvecujl

|

Kadar moram komu povedati, da
sem priel v Avstralijo iz Cikaga,
me vedno vprasa, koliko gangster-
jev sem tam sredal. Mislijo, da vsak
drugi Cikazan hodi z revolverjem
po ulici, Se glavni tajnici mel-
bournskega Kolodvorskega misijo-
na ni §lo v glavo, da v Cikagu nisem
imel revolverja za samoobrambo
... Le kje so staknili to sliko Cika-
ga? Seveda v gangsterskih filmih
in detektivskih povestih. Pa je to

taka zmota kot jo naredi tisti, ki

vidi slovensko narodno noso, pa
misli, da ljudje v Sloveniji hodijo
§e dandanes po vsakdanjih oprav-
kih v takih oblekah.

-

Se eno ,gangstersko” iz Cikaga.
Policaj je ustavil avtomobilista, ki
je prehitro vozil. Videl je, da je
duhovnik. ,,Hm, Father, ko sem
vas prvi¢ ujel, naj bodo samo tri
zdravemarije.  Drugi¢ bo rozmi
venec! Svarim vas!”

Za danes bo Ze.

PRED ODHODOM Z

LOVOBODNA SLOVENIJA” V|

ARGENTINI je nedavno ob-
javila pri¢ujoto sliko, ki je bila
narejena 28. marca 1948. Na njej
je 5kuFina slovenskih fantov, ki so
po dolgem Zakanju bili pred odho- ‘
dom v svet.

LIPARSKIH OTOKOV

odboru v Rimu.

Dopisnik se sprasuje, kje bi
utegnili biti ti fantje sedaj in kako
se jim godi. Skusal je ostati z
njimi, kolikor sprva je vedel
zanje, v pismenih stikih, ki so pa
polagoma popolnoma prenehali.

Neki B.V., Lt je po \«gej pl‘i[iL‘.i
v Argentini, opisuje tezave, ki so
jih 1mmeli fantje, preden so se
mogli izseliti. Trdi, da so dobili
edino pomo¢ za izselitev pri Vati-
kanu in slovenskem Socialnem

Omenja, da je pet od teh fantov
odslo v Avstralijo, pa za nobenega
ne ve, kje bi bil. Morda bo ta
slika koga nasla in ga spomnila
na dogodke pred 10 leti. Naj se
oglasi in tudi nam kaj pove—Ur.

OBER DAN, MOJI LJUBI
otroci. Zelo tezko mi je bilo
pretekli mesec, saj ni prinesel
poStar niti enega samega pisemca
od vas. In kako je zdaj? Da, malo
bolje. Dve pisemci sta tu. Eno je
poslala naga stara znanka Sonja iz
Manlyja, drugo je pa lepa, ganljiva
zgodbica, ki jo je doiivela gospa
Slavka Lumbar in za katero vem,
da vam bo silno vied. Posvedam jo
Sedmakovi Sonjici, ki se pripravlja
na prvo sv. obhajilo.
Zgodbica je to kakor mnogo
drugih, lepa zgodbica, ki je pa
zrasla iz resnice,

Nekog je bilo . . .

Slavka je bila tedaj mala deklica
in je komaj pridela obiskovati solo.
Zelo zgodaj je bila ob¢utila hlad
sveta. Mamica ji je umrla in domek
je postal tesen in mrzel. Kaj bi
sirotna otroka brez matere? Slavka
je prisla s svojo malo sestri-
co Mimico v zavod. Tam je zivela
tetka usmiljenka. Vzljubila je ne-
bogljeni sirotici in &e je le mogla,
jima je pomagala,

Tako so prav mirno potekala le-
ta. Deklici sta hodili v golo in bili
zadovoljni s svojim malim svetom.
Poditnice sta prezivljali na dezeli,
tudi pri dobrih sestrah. S skromni-
ni modmi sta pomagali pri delu.

Pa je Slavka zbolela. Huda vro-
fina jo je poloZila na bolnisko

steljo, Zunaj so prepevali pti¢ki
in se veselili kipedega poletja.
Slavka pa je dihala vse teze in teze.

KOTICEK NASIH MALIH

Tiste temne odke so zarele vse glob-
lje v vrogici. Njene misli so blo-
dile po neznanih poteh. Pogovar-
jala se je z rajno mamico, pa s
sosedovo Mimico lovila metulje, se
igrala s putkami, ki jih je imela
zelo rada.

Bolezen pa ni jenjala. Sestra

prednica je zaskrbljeno stala ob
Slavkini postelji in drzala v roki

razbeljeno dlan male deklice.
Pljuénica ... Dekletce bo umrlo,
ni pomodi ... Srce ne bo preneslo

In so pripravili belo pogrnjeno
mizo, postavili nanjo kriz in dve
svedi. K Slavki pride sam Jezuicek

V farni cerkvi je zazvonilo. Pred
hiso so pritakovali s prizganimi
svedami. Pticki so utilmi?i in putke
so nehale brskati po travniku.
Mimica je sedela na pragu in drza-
la sve¢o. Ni mogla dosti razumeti,
bila je §e premajhna. Vedela je
samo, da je lepo, tako lepo kot na
sveti vefer, ko gore svecke pri jasli-

cah in prihajajo na zemljo
angeléki. Seveda, po Slavko pri-
hajajo ... Joj, kako bo sre¢na!l

Tedaj se je gospod kaplan Ze
pribliZal z zlatim ciborijem. Vse
polno angelékov je §lo z njim in
samo Mimica in Slavka sta jih vi-
deli. Jezuitek se je pa sklonil k

Slavki in ji zaupal skrivnost. Nihée
je ni sligal kot samo Slavka.
Nisem prisel pote, da postanes moj
angel na nebeskih poljanah, ampak
da si angel na zemlji ...”

Lucke so ugasnile, Slavka je
zaspala Mimica je tiho obsedela
ob postelji. Zunaj pa so spet za-
peli ptiéki in putke so se zbrale ob
Slavkinem oknu. Slavka je ozdra-
vela in pofilja to zgodbico, da jo
tudi vi berete.

Kaj pravite, otroci? Lepa zgod-
bica je to, ki bi naj vsakemu od vas
povedala, kako morete s poslus-
nostjo do starfev, dobroto do vseh
in vero v srcu postati taki drobceni
angeléki, v veselje vsem, ki vas
poznajo.

In kot zakljudek — evo vam pi-
semca nafe Sonje. ,,Lepa hvala za
vo§¢ilo k mojemu rojstnemu dnevu,
Dve lepi torti sem imela in §e dosti
drugih re¢i. Mamica je povabila
moje prijateljice, tako, da je bilo
prav lepo. Tudi nekaj daril sem
dobila.  Sréne pozdrave in vesele
velikonogne praznike ¥elim vam in
vsem Slovencem, vasa Sonja”.

Ostalo je ravno §e toliko prosto-
ra, da vse po vrsti lepo pozdravim.
Otroci, oglasite se! Vsako pisemce
je Zarek veselja in upanjal Zlasti
Melbournu; éakam vas!

Neuva.

GORECGKA

Ko se rahla sapa spusti

pa se vsa raziari

od sonénth rumenth bregov,
drobna gorecka. S cvetov
plamencek v dlan zakipi:
pridi, greva domouw,

kamor srce si Zeli.

Neva Rudolf,
‘; D R
gy - *
Policaj je pomignil vozniku

avtomobila, naj ustavi in zapelje
ob rob ceste. V avtu sta sedela
moj in zena.

,Pokazite mi vozno licenco,” je
zahteval policaj.

,Nimam je, gospod.”

.Pokazite mi zavarovalno izkaz-
nicol”

»Nimam je, gos od.”

Policaj premislja, voznikova
zena povzame besedo. Vedela je,
da mora mozu pomagati.

»Ne dajte ni¢ na njegovo govor-
jenje, gospod. Moj moi je zme-
rom stragno tecen, kadar je pijan.”

Policaj je prehitel avtomobilista
in mu pomignil, naj ustavi. Vozad
se je zacudil.

»All sem prehitro vozil?”

»To ne. Prepogasi ste fréali,
sicer bi vas ne hil mogel dohiteti.
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OD MLADIH NOG VALJENI DELA

MOJ PRIJATEL], G. T. ZNI-

t DARSIC, se je pred tremi
leti izselil v Svico. V svojih pismih
m1 poro¢a o razmerah tam, med

drugim tudi o druzinskem Zivlje- |

nju §vicarskih domaéinov. Sodim,
da bo zanimivo za nafe ljudi, de |
dam v objavo nekaj izérpkov.
Zlasti glede %ena in otrok v Svici.

Zivljenje §vicarske zene je v
marsicem drugaéno od Zivljenja
nasih Zen v domovini. Vegina
odraslih deklet in mlaj§ih zakon-
skih Zen je zaposlena izven doma.
Najve¢ jih je zaposlenih v delje-
nem delovnem ¢asu: od osmih zju-

traj dc_- poldne, nato pa od dveh
do sestih zveger.

Po vedini fvicarske druzine ni-
majo gospodinjskih pomoénic, ta-
ka delovna sila bi bila predraga.
Tudi _m’ma‘{lo povsod modernih
gospodinjski pripomotkov: sesal-
cev prahu, hladilnikov, pralnih
strojev itd.  Redkokatero gospo-
da‘n}stvo_pa'je brez stroja za stiska-
nje sadja in povrtnine, Svicarji
namreé venomer pijejo sadne soko-
ve, paradiznikove in druge,

Navzlic pomanjkanju modernih

haprav pa imajo Svicarske gospo-
dinje IeRo urejena in vedno gista
stanovanja. rav tako so zelo
g_r:)sto ni in vedno snaZni vsi dru-
Zinski E‘:Ia‘.r}i. To je plod izvrstne
organizacije, ki jo je gvicarska ze-
na uvedla v svoje gospodinjsko in
druzinsko zivljenje.
. Domagih del ne opravljajo le
zene kot gospodinje, ampak pri-
tegnejo k temn wvsc d‘fuzimh
¢lane. Otroke ze od prav zgod-
njih let navajajo na delo v domati
hi§i. Za osemletne de¢ke in de-
klice je stvar ,Zasti in ugleda,” da
-znajo z eno roko nositi na mizo
posodo za obed in jo odnagati z
nje.

Svicarji vstajajo razmercma zelo
zgodaj. Takoj se pritne domate |
delo. Gospodinja pripravi izdaten i
zajtrk. H kavi, mleku ali ¢aju |
pristavi kruh z maslom ali marme- |
lado. S sirom, ki ga v Svici pou- |

zijejo vei kot kierkoli, in sladkim
sadjem se zajurk zakljuéi. Pogo-

sto je na mizi tudi jajénadjed ali |

kaj drugega, kar je ostalo od veger-
je. Vsekako je jutranji obrok zelo
izdaten in 1ma v sebi veliko hra-
nilo moé.

Medtem ko gospodinja priprav-
lja zajtrk, morajo otroci sami po-
spraviti spalnice, ote pa pohiti na
trg ali v trgovino. Tako crganizi-
rano delo gre hitro od rok. Zaj-
trkujejo pa pocasi in vmes kaj
poklepetajo. Potem zopet vsi po-
[Jl’il'ﬂ{;‘jo. ko j(‘? treba mzo pospraA
viti, vse odnesti v kuhinjo in po-
miti posodo. Vsak Ze od nckdaj
ve, kje naj kaj pograbi in dene v
red. Ko je to opravljeno, gresta
oc¢e in mati v sluzbo, otroci v Jolo.
Prav tako pomagajo materi pri do-
macem delu tudi v druzinah, kjer
zena ne gre v sluibo. Navadno
ostajajo doma matere z majhnimi
otroki in starejse zakonske Zene.

Nakupovat hodijo vsi druzinski
¢lani, ne samo gospodinje, ki ze
itak opravijo najve¢ gospodinjskih
del.  Po navadi izratuna vsaka
gospodinja Ze teden naprej, ali pa
vsa] za nekaj dni, kaj bo treba ku-
pitt. Med zajtrkom ali ve@erjo se
pogovore, kaj bo kdo kupil — bolj
ali manj mimogrede: moZ na poti
iz sluzbe otroci na povratku iz gole.

Tudi kosilo pripravijo podobno
kot smo opisali pripravljanje zaj-
trka. Gospodinje si znatno poma-

gajo z napol pripravl%eno tovar-

nigko hrano, D ;
l.f.uu lia 1iliddk. ?P&?JPR .H.IP.’_ EEJS

je kar obvezna, zelenjava se ser-
vira v vreticah. Za zakljuiek ko-
sila_je vedno kakine vrste solata.

Za pranje, pomivanje posode in
tistenje oprave uporabljajo razne
praske, ki znatno olajsajo delo.
Sprico vsega tega in ob pomoéi
vseh druzinskih @&lanov &vicarska
gospodinja naglo opravi vsakdanja
higna opravila. Precej casa ji
ostane za razvedrilo in druzabnost.

—Karel Kodrié.
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CICIBAN MI PISE PISMO

Ondan mi Ciciban poslal je pismo,

v njem pravi: — Na Vipavshkem je pomlad,
pa da hudo mu je, ker skupaj nismo —

za pticki v les bi §la paberkovat.

Saj ve§: kjer so gnezdili drozdi lani,
je prazno gnezdece in v sadovnjak
so letos vtaborili se cigant;

pod njim postavili so vrtiljak.

Zdaj v nasi vasi vse Zivo je, vriska,

kipi iz prsti in iz nas radost.

Ves, Stricek, vcasih pa me v srcu stiska,
da s petjem ptick bi se preselil v gozd.

KAREL KODRIC.

GEORGE RENDEL O SLOVENCIH

George Rendel je bil v letih
194143 britanski veleposlanik v
Belgradu. To bi zdaj ne bilo ved
zanimivo, da ni Rendel nedavno
izdal v Angliji knjige s svojimi
spomini iz tistih let. Na §iroko se
je razpisal o dogodkih v tedanji
Jugoslaviji, politiénih  odnosih
med Britanijo in {ugoslavijo, po-
sebej o jugoslovanskih politikih, ki
so tedaj sedeli v Londonu.

_..Xu nas zanima samo poglavie o
likokrat se na tihem in na glas je-
zimo, ko vidimo, kako malo svet
pozna na§ narod. Vefinoma niti
po imenu ne. Zato smo pag¢ ne-
hote prijetno iznenadeni, kadar
vendar-le naletimo kaj o Sloven-
cih v enem ali drugem svetovnem
jeziku in v knjigi, ki f'p berejo v
girokem svetu, Se bolj prijetno
nam je, seveda, ¢e kdo celo Kaj
¢ednega o nas pove . . .

Zato podajamo tu migljenje o
Slovencih iz Rendlove knjige, ka-
kor ga je objavila SLOVENIJA v
Clevelandu. Pige Janez Arnei.—

| Ur

»A small bright spot of common
sense in this unhappy set-up
(namre¢ med jugosl. politiki v
Londonu tista I]eta) was provided
by the Slovenes.” Bili so manjgi-
na, toda miroljubni, delavni in ,,v
kolikor sem mogel videti, globoko
in iskreno kriéanski — morda ena
od redkih resniéno katoli§kih na-
rodnostnih skupnosti v Evropi.”
Nemci so jih stra§no preganjali,
izseljevali, vlagili na prisilna dela
oy leeehlialivundbnu wascdpa s
Krek, trezen v presoji in veds
pripravljen posredovati in pomi
jatl.

Prigel je konec vojne. Dr. Kr§
je odklonil sodelovanje s Titom
se pridruzil beguncem, ki so v vt
likih mnozicah prihajali v tujino.
Nemci so preganjali Slovence, ker
so bili protinacistiéni. Tito jih je
preganjal, ker so bili katoligki in
protikomunistiéni (z obi¢ajnim in
na splogno neutemeljenim razlo-
gom, da so ,sodelovali’ z Nemci).
Zato je bilo beguncev, da se je
zdelo: Ne bo jih konca. V takih
okoli§¢inah je pa¢ moralo biti de-
lo dr. Kreka tezko in bolece.”

g

KDO MORE USTREGI?

Danilo 8ajn iz Mereé pri llirski
Bistrici i§¢e brata Franca, ki je
odiel leta 1956 iz mesta Udine v
Neméijo (Aachen) in je sedaj baje
v Avstraliji. Kdor b1 vedel zanj,
naj iz prijaznosti sporo¢i na naslov:
Franc Valenéi¢, 121 Queen St.,
Woollahra.

Alojzij Saksida, porogen, zZe delj
¢asa v Avstraliji, je imel delavnico
na 25 York St., Moonee Ponds, Vic.
Kje je sedaj? Iiéejo ga sorodniki v
Gorici in ZDA. Obvestite MISLI.

Alojzij Modrijan, (_1_0ma iz Po-
stojne, prigel v Avstralijo 1951, zad-
nji naslov 328 Upper Roma St.,
Brisbane. Stargi bi radi zvedeli
zanj. — Ir, Tomazié, 162 Catherine
St., Leichhardt, N.S.W.

PORAVNAJTE NAROCNINO!
SAMO EN FUNT NA LETO!

Po sluzbi bozji v Hamiltonu

DAROVI ZA TISKOVNI SKLAD
£2-040: Nezika Hodalj, Vera Ker-

genkovi¢, Franc IZanc, dr. Emil
Miglid;

£1-0-0: Stanko Filip&ié, Milan
Beribak, Neimenovana, Stan_k.o
Suiter§i¢, Alojz Mihi¢, Julija

Mréun, Matilda Kajné, Jos. Prosku-
rin, Ivan Urh, Grac Smotlak,
Stanko Knuple7, Fr. Pavlovec,
Janko Klavora, Vinko Jozelj, Bran-
ko Jerin, Franc Zidkar Jr., Stan
Horvat, Neimenovana, Boris Kne-
7i¢, JoZz. Nacinovi¢, Heda Stanoj-
kovié, Renzo Trinco;

£0-10-0: Fr. Mirnik, Vinc Rebek,
Ivan Figar, Jos, Plesni¢ar, Marija
Kokot, Anton Drmota, Neimeno-
van, Jos. Tomgié, Ivanka Torbicq.
Fr. Bergles, Ignac Gorjup, G. Mari-
novié, Ivanka Student, Neimeno-
van, Joz. Slavec, Fr. Flajnik, Karel
Perko, Pavel Hvalica, Fr. Juha, H.
Pantner, Maks Hartman, Zvono
Hribar, Ant. Brne, Adam Klanéi¢,
Fr. Lampe, Jo# Kranjc, R. Flajban,
Joz. Brodnik, Fr. Bresnik, Al. Bric,

Joz. Tezak, Fr. Onié, Miro Colja,
Ivan Stanjko, Fr. Pongragi¢, Joz.
Kongak, John Jerenko, Fr. Bregan-
tic.

Prisréna hvala in Bog povrni
vsem!

MISLI bodo mogle ostati na se-
danji vigini le, ée se bado éimprej
javili tudi ostali prejemniki lista,
ki doslej §e niso poravnali naroi-
nine. Tudi njim se priporoéamo
za kak dar v SKLAD. Nimamo ni-
kakih drugih dohodhov. — Upr.

PR R R TR TR
VAZNO!
SESTANEK SLOVENSKIH
DEKLET!

VEC NA STRANI 8.

NE PREZRITE!
TR AT AT T T T
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RUBELJ NAJ

Podvrze svet komunizmu!

VIDE'[‘I JE, DA JE KREMEL]

vsaj za ¢éas npuslil misel na osvo-

jitev sveta z oroZjem in vojno. |

Zdaj poskusa z denarjem, rdedim
rubljem. To je nova taktika, ki so
se je oprijell rdedi voditelji po
smrti Stalina.

Pred nasimi ofmi vstajajo iz ko-
lonizma v samostojno drzavno ziv-
ljenje Stevilni narodi v Aziji in
Afriki. Nikjer jim urejevanje no-
vih drzav ne gre preveé gladko od
rok. Zlasti potrebujejo gospodarske
pomodi iz tujine. Stalin se ni zav-
zemal za to, da bi Sovjetija poma-
gala. Po njegovih mislih je bilo kar
prav, da se tro§i v teh dezelah kapi-
tal zahodnih velesil.

Njegovi nasledniki so pri§li na
drugo misel. Vojskovanje postaja
zmerom bolj riskirana reé. Z go-
lim ustanavljanjem komunisti¢nih
strank po sirokem svetu tudi ni
dosti uspeha. Pridobimo si torej
prijateljev med ,neopredeljenimi”
drzavami s ,krivi¢nim mamonom”,
rubljem!

Doslej je bila Amerika tista, ki
je metala milijone in bilijone v
blagajne ,zaostalih” drzav. Dobi-
vale so dolgoroéna posojila po pet
%- Sovijetija je ponudila posojila

o 2 ali 2 in pol %. Ponudbe so
obile —in sprejele — deele kot
so: Afganistan, Combodia, Cejlon,
Egipt, India, Indonezija, Jugosla-
vija, Nepal, Sirija, Jemen. Poldru-
go miljarde naj bi zneslo vse sku-
paj. Poleg denarja je bila dana
obljuba: Zadnjo skorjico kruha
bomo delili z vami ...

Res, doslej je baje izdala Sovjeti-
ja Sele 159, obljubljenega denar-
ja. Kako bo nadalje, se bo pa¢ vi-
delo. (e bo Sovietija videla, da se
ji ta taktika bolje izplaZa kot raz-
metavati denar za oboroZevanje,
bo paé nadaljevala. Privlaéno na-
pravlja to reé ,zaostalim™ narodom
tudi zato, ker Sovjetija predstavlja
svojo pomoé kot prijateljski dogo-
vor med ,narodi” samimi, dodim
baje Amerika pofilja svoje dolarje
zgolj po svojih ,,izkoriséevalcih”.

Da pa Sovjetija tega ne dela iz
golega 5]0\*(11{01}'11!)}'21, ampak hode
po tej poti infiltrirati nove driave
in jih omehgati za poznej§e poli-
tiéno osvojevanije, je ved kot jasno.
Skuga prikrivati, pa to ni lahka reg.

Izkazalo se je ze ob primeru Jugo-
slavije — in to nas gotovo posebno
zanima.

V avgustu 1956 sta Sovjetija in
Titovina podpisali dogovor, da bo-
do iz Moskve financirali aluminij-
ska podjetja v Jugoslaviji. Ko je
nastala napetost med obema vla-
dama zaradi Madzarske, je Sovje-
tija brez kake razlage dogovor od-
povedala. Treba je bilo novih po-
gajanj in precejinje popustljivosti
na strani Beograda, da je Moskva
preklicala svoj preklic. Beograd se
je moral pokoriti in je med drugim
moral priznati Vzhodno Neméijo,
kar je zbudilo po svetu mnogo
ugibanja in zadudenja. Tu imamo
pojasnilo, zakaj je priflo do tega
priznanja.

Ni samo Sovjetija tista, ki raz-
metuje denar — ali vsaj obeta raz
metavanje — tudi rdefa Kitajska
igra dobrega Miklavza. Nié za to,
¢e ljudstvo doma strada in in se
gospodarsko kar ne more opomodi,
samo da komunizem prodira v svet!
Pa tudi v Rusiji sami je marsikaj
slab%e kot v ,zaostalih” dezelah,
zlasti na primer stanovanjske raz-
mere.

Ali je kaj resne nevarnosti v tej
svetovni poplavi rde¢ega rublja?

Brez dvomal Vzemimo zlasti
Afriko. Prav je nekod dejal neki
diplomat: Evropa brez Afrike bi
bila kakor papagaj, ki mu je madek
popukal Eerje ... Alrika ima pre-
cej nad 200 mitijonov Hual. Ko se
prebuja in zmerom bolj civilizira,
se Evropi v njej odpira nepregle-
den trg za vse mogode izdelke. Ce
si ta ug osvoji Moskva in zaéno
Afrikanci obragati oi proti vzhodu
namesto proti severu, bo Evropa
izgubila ,,perje” in tudi Amerika
se bo zacutila oskubljeno.

Poklicani gospodarstveniki, poli-
tiki in diplomatje stikajo glave in
skusajo najti izhod iz te nevarnosti.
Ne bo ravno lahko, Tudi gospo-
darska vojna ni igrada. Sovjetija je
pa zaenkrat uverjena, da bo v njej
zanjo lazja zmaga kot v razmeta-
vanju atomskih in podobnih bomb.

Za nas je vazno, da ne pozabimo:
Komunizem je vraZja iznajdba in
svobodni svet je naprej in naprej
v resni nevarnosti pred njim, —
Hotimir,

MOHORSKE KNJIGE

Nekaterim nismo mogli ve¢ postre-
¢i, tgda nekako za veliko no¢ pride
nova zaloga iz Celovca, zato bodo
vsi doboli narodene knjige, pa se
nadaljnja naroéila z veseljem spre-
jemamo.

Posljite naro¢bo s prilozenim
enim funtom ali na MISLI ali na

podpisanega. Naslov v KOLE-
DARCKU. Bom lahko §e wvsem
postregel.

Sprejemamo narocila Ze tudi za
naprej, to se pravi, za Mohorjeva
izdanja, ki pridejo za prihodnji
Bozi¢, Koledar za 1959. Najbolj
pravilno bi bilo, da bi Mohorjeva
imeda tudi v Avstraliji ¢lane ali
ude, ki bi vsako leto plagali udnine
en funt, pa avtomatiéno prejeli

knjizni dar vsako leto. Zdaj je cas,
da se priglasite za ude za leto 1958.
S ¢lanarino so pla¢ane tudi knjige
ze vnaprej. Saj veste, da je bilo v
domovini tako, uvedimo enak
postopek tudi tukaj. Mohorjeva je
cerkvena bratoviéina in udje imajo
od nje tudi duhovne dobrote —
odpustke — ne samo knjige.

Uvedimo ta postopek, pravim, da
ne bomo gele sproti ugibali, koliko
knjiznih zbirk naj naro¢imo. S tem
se izpostavljamo nevarnosti, da bo-
mo dali poslati preve¢ ali premalo
— v obojnem primeru imamo
tezave.

Udnino sprejemajo MISLI ali pa
pedpisani. — Dr. Ivan Mikula.

Zberimo gradivo o

ZNAN ANGLESKI PISATEL]
IN CASNIKAR hoée napisati
v anglei¢ini zgodovino o vraéanju
borcev proti komunizmu, ki so se
ob koncu druge svetovne vojne za-
tekli pod zaéito zahodnih zavezni-
kov, pa so jih ti s silo ali prevaro
vrnili komunistiénim vladam
njihovih domovin. Vemo, da so
komunisti vrnjene mnozice pobili.

Vedji del knjige bo posveden slo-
venskim borcem in nasi Vetrinjski
T'ragediji.

Pisec je o stvari ze pouden in éuti
z nami. Hode pa ugotoviti vsa dej-
stva in objaviti ¢isto resnico. Rad
bi dal Slovencem zados¢enje za po
nedolznem prelito kri in kriviéna
ocltanja.

Piscu sem trdno obljubil, da bo-
mo Slovenci v begunstvu z veseljem
pomagali zbirau gradivo in po-
datke, da bo prikaz nage Zalostne
zgodovine res popoln in toden.

Ker je poteklo od takrat ze ved
kot deset let, bo treba resnega dela.
Marsikaj se je Ze raztreslo in poiz-
gubilo. Vendar nié ne dvomim, da
bomao vse potrebno zbrali.

Vse rojake, ki kaj vedo o Vetrinj-

ski Tragediji, lepo in nujno
prosim:

1. Posljite na naslov Drustva
Slovencev 4158 Ramon Falcon,

Buenos Aires, kar morete zbrati o
dogodkih v Vetrinju. Organizacije,
ki bodo zbirale gradivo, bodo lahko
poslale naravnost piscu. Njegov
naslov sem jim sporo¢il.

vetrinski tragediji!

2. Predvsem so potrebni kon-
kretni podatki in dokumenti o iz-
roditvi 1n prav tako o usmrtitvah.

3. Potrebni so twdi podathi o
razvoju dogodkov med drugo sve-
tovno vojno. Potrebno je vse, kar
more osvetliti ozadje, pojasniti za-
drianje demokrati¢nih Slovencev,
komunistiéno revolucijo v Slove-
niji, vzroke nastanka sfovenske na-

rodne vojske itd.

4. Bistveno vazno je, da se pog-
ljejo imena in naslovi (tudi izjave)
tistih, ki so preziveli Vetrinjsko
Tragedijo, dasi so bili med vrnje-
nimi, sedaj pa Zive v svobodnem
svetu.

5. Vaini so podatki o oblasteh in
ljudeh, ki so Vetrinjsko Tragedijo
povzrocili in so odgovorni za vra-
¢anje in kasnejfo umsrtitev vrnje-
nih vojakov in civilistov.

6. Zberimo tudi vse, kar je v
drugih jezikih objavljeno z na-
Sega ali komunisti¢nega vidika, naj
bo to kot zgodovinsko gradivo ali
literarno-umetnostna uporaba tra-
gedije. Urednike in pisce, ki jih
poznan, bom §e osebno naprosil
za citate iz tujih knjig, izrezke iz
tjuih ¢asopisov ali fotokopije istih.
Sploh lepo prosim, da bi prispeval
vsak, ki kaj ve,

Bog povrni vsem, ki boste kaj
prispevali!  Ne pozabite naslova,
kamor treba posiljati: Drustvo Slo-
vencev, Ramon F. Falcon 4158,
Buenos Aires, Argentina.

Dr. Miha Krek.

LURD, KI LEZI OB VZNOZJU
Pirenejev blizu §panske meje,
je bil pred prikazovanjem Brez-
madezne le neznatno mestece, Se
danes ima komaj 15,000 prebival-
cev.

Danasnji Lurd, ki je nastal po
letu 1858, lezi ob reki Gave in ima
7e 450 hotelov, od katerih ima 80
svoje ime po Mariji, ostali po dru-
gih svetnikih. Po teh hotelih je
skupno 12,000 sob in 20,000 po-
stelj. Poleg hotelov je mnogo bol-
nignic, razlidnih verskih demov in
zdravstvenih ustanov, kjer morejo
romarji prav tako prenotevati.
celoti nudi Lurd prenodisdée 200,
000 romarjem, letos pa celo ge
mnogo vee.

Ulice so ponodi razsvetljene z
obigajnimi elektriénimi Zarnicami
ter raznimi reklamami, kar daje
Lurdu velikomestni videz. Srce
Lurda pa je seveda votlina prika-

MARIJINO MESTO

zovanj. To je bil pred sto leti na-
bolj zapugéen kraj Lurda, pa prav
tja je stopila noga Brezmadeine
v nepopisni lepoti.

Pot do votline vodi pod velikim
podvozom, pred katerim so ogrom-
na cerkvena poslopja: Bazilika,

osvetena  roznivenski  Mariji,
Eripta in glavna bazilika.

Prostor pred votlino ni skoraj
ni¢ spremenjen. Ob pogledu na
nepregledno mnozico romarjev, ki
so vedno tam, ¢lovek nehote pade
na kolena in se pridrugi tistim, ki
se Mariji zahvaljujejo in jo pro-
sijo milosti. Velika votlina, ki je
nekdaj sluzila za pribezaligée pa-
stirjem in delavcem, je spremenje-
na v toliko, da je v njej postavljen
lep oltar, ki je zelo preprost, da
bi zunanji izgled votline ostal &im
bolj tak kot nekod. Na desni

strani votline je vdolbina, kjer se
je Marija prikazovala Bernardki.
I'am stoji marmornat kip. , Lepe
Gospe”, ki je deklisko mlada in
ima okcli glave z zlatimi érkami
napisane besede, izretene Bernard-
ki 25. marca 1858: , Brezmadezno
Spotetje sem.”

Leva stran votline je ostala po-
polnoma nespremenjena. Pri no-
gah kipa Brezmadeine raste rozni
grm, ob straneh pa se spenjajo
iglavci in robidevje proti gozditu.
podnja votlina je vedno zelo
svetla.” Tu vedno prasketa in brli
na tisoe sve¢, ki so jih darovali
pobozni romarji. To so goreie
molitve, ki Brezmadezni no¢ in
dan kli¢ejo ,,ave” in ji toZijo bedo
¢lovestva.

Vse procesije se priteunjajo pri
votlini in se potem razvijejo v reko

ljudi, ki darujejo svoja srca s po-
polno vdanstjo Mariji in jo prosi-
Jo za potrebe zemljanov.

Najlepdi in najbolj presunljiv
je tas, ko se v vcd]ini daruje zbor-
na romarska masa. ' Neki romar
pripoveduje: Nepozabna ja zame
zborna masa, ki sem ji v votlini
bil pri¢a ob petih zjutraj v maju
1951, Med povzdigovanjem so se
prebudili ptigki in skupno z ro-
marji peli Brezmadeini jutranjo
prazen. Se celo v ithem nodem
popisati, more§ ga samo doZive-
& G

Prostor pred votlino ni nikoli
prazen. 8Se celo v tihem no¢nem
miru opazi§ romarje, ki opravljajo
krizev pot in poljlublja'o tla, ka-
kor jih je ljl;l;) jala Bernardka
in kakor ji polubljala vsa
desetmilijonska mnozica, ki letos
roma v Lurd slavit nebegko Mater
z vseh koncev in krajev sveta.
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SE 0 KMETOVANJU

Ivan Sepetauc
RAGI SLOVENSKI ROJAKI!

Pred meseci sem napisal élanek '

za MISLI in sem pozval stare in
mlade, naj ne pozabimo tradicije
kmeckega stanu. Omenil sem med
drugim, da se¢ dobi majhno po-
sestvo 5 akrov v okolici St Marys
pri Penrithu za depozit £10 (deset
funtov). Poudaril sem, da naj bi

po mojih mislih bilo delo v tovarni |

le zacasno, prehodno, nas cilj naj
bi bil kmetovanje. V tovarnah je
zaposlitev viéasih dobra, posebno ko
produkcija gladko tede in je ¢lovek
mlad. Pridejo pa ¢asi, ko se vse
to predrugaéi in élovek se lahko
majde na cesti.

Zato je treba, da si preskrbimo
kos dobre zemlje. Na njej bi si
ustvarili svoj bodoéi dom, Za nas
pride v prvi vrsti v podtev zemlja,

ki je Ze o¢is¢ena ,,busha”. Navadno |

so to pasniki. Da bi sele istili in |
odstranjevali ,,bush”, je predrago |
in tudi éasa preveé vzame.
Tukaj v Avstraliji imajo farmar- |
ji velikanska posestva. Obdelujejo
jih le deloma in Se o zelo zanikrno.
Zadostuje pa za eno druzino 25
akrov, to je 10 hektarov (17 johov).
Na zemlji takega obsega si ¢lovek
lahko naredi  majhen  paradiz.
Treba je le imeti malo dobre volje
in ljubezni do zemlje, ki je tvoja.
Postavig si higico, nabavig si kra-
vice, svinje, kokodi. Vrt zasadis z
vinsko trto, jablanami, ‘hruskami,
breskvami, marclicami, pomaranca-
mi, lemonami ... Poleg vsega tega
lahko pridelad krompirja, fizola,
zelja, cvetade, paradiznikov in dru-
gega takega. Za domaco uporabo
merom dovol] sveze zaloge, odvi-
gek prodag in si sam svoj gospod.

Ponudil sem se za svetovalca. O
vsem navedenem nekaj razumem.
Toda le malo pisem sem dobil na
svoj ¢lanek. Dragi rojaki, ge je cas!
Ne odlagajte z nakupom zemlje!
Oskrbite se za stare dni!  Jablane,

hrugke in druge cepe, cepi v mla-
dosti za stare zobe! Tako je pel nag

| nepozabni Anton Martin Sloméek.

To ge rmerom velja,

Nekateri ze imate svoje hife in
kos zemlje ob njih. Posadite na
njej vinsko trto! Dve ;l]i_ln tre,
vzgojene na vrtu ,za ;;}:lltr”, d:i_]u
bogato zalogo namiznega grozdja.
Tu v Astraliji je jako lahko priti
do trie in jo gojiti. Tukaj ni treba
trte cepiti kakor v Evropi. Tukaj
se trta razmnozuje s kljucicami ali
reznicami, Tudi najplemenitejse
tree se gojijo iz resnic. 1

V juniju ali juliju vam opisem,
kako se goji trta, in vse oskrbo-
vanje, ki ga trta zahteva. Imamo
ge dovolj ¢asa do avgusta, da si
nabavimo reznice.

Moj ¢lanek v boziéni Stevilki
(NEKA] TEGA, NEKA] ONEGA)
pa na novo preditajte m_—-q“}' se
boste zaceli za stvar zanimati
pigite po nasvete na moj nasloy, ki
je zdaj tak: Ivan Sepetauc,

P.O. Tumbi Umbi,
via Goslord, N.S.W.

V' Belgijskem Bruslju razstavljajo

VETOVNO RAZSTAVO SO
ODPRLI dne 17. aprila. Ne

gre morda zgolj za kakgne ,.bru-
seljske cipke”, po katerih smo ne-
kot poznali Bruselj v Belgiji. Gre
za neprimerno veéje reci. Sploh ta
svetovna razstava nima trgovskih
namenov. Prireditelji so svoj na-
men pevili v naslednje besede:

Razstava naj da vsem narodom
priloZnost, da pokaZejo, kako si
zamisljajo en ¢loveka na zem-
lji, éemu zivi in kaj ga mnajbolj
osreguje.

Z drugo besedo: Razstava naj bo
pobuda za bolj cloveka vreden
SVer,

Lepo Stevilo drzav je zastepanih,
Najveijo pozornost vzbujajo tri:
Sovjetija, Severna Amerika in —
Vatikan, 27

Sovjetija razkaz

ako srecen

dobrot. Nekak ¢loveiki — cebelni
panj!

vila, poudarja pojem in pomen
demokracije.
sebi Le
demokratiécna medsebojnost ljudi

zadovoljnost,

stor je obsiren, namescen je med
Ameriko in Italijo. Vse, kar je tu
razstavljeno, naj bi pokazalo dvoj-

je c¢lovek — ali bo, kadar bo ko-
munizem poplavil svet — pod dik-
taturo proletariata, kjer poedinec
sicer ni¢ ne velja, skupnost Iiudi
pa uziva pclno mero materialnih

Amerika z vsem, kar je razsta-

Skupnost je sestav-
ljena iz poediniev, ki je vsak med
njuni sver zase in in vsak nosi v
¢lovesko dostojanstvo.  Le
ustvariti svetn sreco in

more na

Vatikan je dal svojemu pavi-

lionu ime: Civitas Dei — bozje
mesto.  Vatikanski razstavni pro-

no: Blagor éleveitva je v nad-
naravni veri v Boga in Cerkev je
univerzalna, vesoljna: katoliska.

Sredigie . Bozje drzave” na raz-
stavi  je veliastna cerkev, }(z
sprejme istoéasno do 2,500 molil-
cev. V njej se opravljajo razne
poboznosti  zlasti v cast presv.
Evharistiji, pa pogostne vecerne
mase.

Vesoljnost Cerkve pokazejo razni
nabozni predmeti, ki so jih prispe-
vale verske skupine z vsega sveta,
posebno fe uleda se katoligka mla-
dina. Ti predmeti ponazoruiejo
misijonsko in &lovekoljubno delo
erkve,

Na drugem mestu so razstavljeni
predmeti, ki pri¢ajo, kako Cerkev
sodeluje v znanosti in umetnosti,
V nobenem pogledu Cerkev ni
nazadnjagka, je krepko poudarje-
no.

Hotimir.

©V CEL]JU ge vedno obstaja Mo-
horjeva druzba, ki je nckaj éasa po

pri svetovni vojni delovala v Pre- |

valju, }mprcj pa seveda v Celoveu.
Letos je celjska Mohorjeva izdala
poleg Koledarja e tri knjige: , Ku-
harico™, roman trzagkega pisatelja
Rebule | Klic v Sredozemlje”, in
Irstenjakavo vegojno knjigo: ,,Clo-
vek v ravnotezju”. Kako je Se
vedno priljubljena Mohorjeva, pri-
&a visoka naklada teh knjig: 80,000
izvodov. Nobena druga knjizna za-
lozba v Sloveniji ne more tekmo-
vati z Mohorjevo. (udno se pa
slisi ko beremo, da sta bili dve od
njenih knjig natisnjeni v Mari-
boru, ena v Murski Soboti, ena v
Kopru. Preden so komunisti zavla-
dali v Sloveniji, je imela Mohor-
jeva v Celju eno najboljsih tiska-
ren — Kaj se je zgodilo 7z njo.

AMERISKIH DOLARJEV so se
zadeli bati v Sloveniji. Raziirila se
je namreé govorica, da Amerika
svoj denar ,zamenjava” in sedanji
bankovei izgubljajo veljavo, To
govorico so najbrz vrgli med ljudi
Spekulantje, da bi jim ljudje pro-
dali delarje pod ceno. V ¢asopisih
je bilo brati, da Amerika izdaja no-
ve dolarske bankovce, ki bodo pa
seveda imeli enako veljavo kot do-
sedanji. Neki zlikovel so iz tega
porodila naredili ,,zamenjavanje”
denarja in razveljavljanje

pravija

se je vendar tudi v domovini nekdo
spomnil, kako velik pisatelj je

skoraj omenjali niso. Ista zalozni-

ca baje misli tudi na novo izdati
pesniSko zbirko Antona Vodnika.

kmalu iziti v Ljubljani v novem

Izpod Triglava

L]
CELJSKA MOHORJEVA pri-
antologijo del  pisatelja
Ivana Preglja. Pisatelj je bolehen |
in se boje, da ne bo dolgo. Morda
bo le se dozivel veselo dejstvo, da

Ivan Pregelj. Doslej ga v Titovini

Podoba je, da , katoligka literatura”
le prihaja spet bolj in bolj do
vpostevanja.

JSLOVENSKI PRAVOPIS” ima

izdanju. Pred sedmimi leti so ga
nazadnje tiskali in sicer v 25,000
izvodih. Novo izdanje je potrebno,
ker je zaloga popolnoma pogla, pa
tudi zato, ker se jezik neprestano
razvija. Napovedujejo pa le nekaj
malega sprememb v novem izdanju.

MARTIN KRPAN, zgledna slo-
\.’(’“-‘ik:l ])()\'t‘hl, lJl‘a.{Ill!j('. SV(}j(} slL0-
letnico. Levstik jo je objavil pred
sto leti v celovikem ,,Glasniku™, ki
ga je izdajal Janezi¢. Zdaj so v Slo-

veniji napravili iz te povesti film v
barvah, oziroma ga izdelujejo.
Besedilo je privedil za film pisatelj
Matej Bor, na platno jo spravlja
ljubljanska druzba ,, Triglav film”.

ANGLESCINO STUDIRAJO
danainjt slovenski dijaki kar na
debelo. Na ljubljanski univerzi so
imeli poprej 7 prvih letnikov za ta
svetovni jezik, letosnje folsko leto
jilv imajo deset.

POD UEKO goro v Istri je v
nacértu predor, ki bi vezal severno
Istro z Rijeko in ostalo Hrvatsko,
Hitro po vojni je bilo veliko go-
vorjenja in pisanja o tem predoru,
¢ed da je nujno potreben za Ziv-
ljenje Istre. Pozneje so nanj poza-
bili in predor ni prigel niti na pa-
pirju v petletni naért ali ,,plan”.
Istrani in Hrvatje sploh z neje-
voljo jemljo na znanje, da drzava
izdaja milijarde za nove zelezniéne
proge na jugu, do¢im za tako vazno
zadevo kot je predor pod Uéko in
podobne zamisli ni denarja.

LJUBLJANA se je znaSla sredi
aprila v nekakem novem svetovnem

CACTOBLASTIS IN
MIMORISTA
KAKTUS POZNAMO, N]JEGO-

VO LEPO cvetje imamo radi.
Verjetno pa ne poznamo njegovih
sovraznikov. Pa je zanimiva reg.
Avstralska zgodovina ima poglavje
tudi o tej zadevi. Neznana 1mena
iz gornjega naslova treba razloziti,

Kaktusa je veliko sStevilo vrst.
Avstralija ga ni poznala, importi-
rali so ga iz Severne Amerike,
Posebno neko vrsto, ki naj bi slu-
zila za Zivo mejo na avstralskih
poljith. Krepko se je razrasel in
videti je bilo, da bo dobro sluzil.

Prav kmalu se je pa pokazalo, da
ne mara samo sluzit, ampak si
hote Avstralijo osvojiti in popol-
noma zagospodariti v njej. V sa-
mih susnjenih ,zivih mejah” mu
je bilo pretesno, razbohotil se je
in zarasel cela polja. V drzavi
Queensland je ,zasedel” ogromne
pokrajine. Pregnal je ljudi in Zi-
vali iz vasi in manjdih mest, ze
ustanovljene kmetije pa uniéil.

Prodiranje kaktusa nikakor niso
moegli ustaviti, Zaceli so razmis-
ljati, kako bi ga izkoristili za kaj
pametnega.  Ni se posregilo. V
sili so ga krmili zivini. Pa je bilo
mleko brez maséobe. Poskusili so
delati iz njega alkohol, lepilo,
gkrob. Vse zastonj, nikjer se po-
skusi niso obnesli.  Zakljuéek je
bil: Kaktus je postal za Avsi-alijo
prava kuga, treba ga je uniéiuil

Lahko reéi, tezko izvesti. Pozi-
gali so ga, pepel podoravali. Slo
je vse prepodasi. Iznagil so kemi-
kalije, ki so uni¢evale rastlino v
kerenini. Predrago, veliko preda-
go bi priglo, ¢e bi hoteli uniditi
milje in milje, ki jih je ze prera-
sel na delgo in siroko.

Postavili so si vprasanje: Zakaj
pa kaktus drugod ne preraste celih
pokrajin, kot je napravil v Avstra-
lijiz_ Pocasi so nasli odgovor: Zato
ne, ker v rojstni domovini kaktusa
zive tudi zuzelke, ki kaktus Zro in
ne dovolijo, da bi se preve¢ raz-
pasel. Avstralija je pa bila prvot-
no brez kaktusa, pa tudi brez ta-

kih zuzelk. Ko so odkrili to skriv-
nost, so zaceli uvazati trebne

suzelke, med njimi sta zlasti vol-
kova na kaktus ,cactoblastis” in
.mimorista”. Kaksni sta ti zuzelki,
nas trenutno ne zanima. Dovolj
je, da vemo: Resili sta Avstralijo
pred  kaktusovo poplavo, zakaj
brez njih bi ne bilo ne danagnijih
polj ne njiv ne sladkornih n::sad'nv
ne vsakovrstnih hzuhwnjakm’.

Ne zamerimo jima, de sta si pri-
lastila napis nad tem &langéizem!

vrtincu. Njeno ime je blestelo v
dnevnem ¢asopisju krizem po ze-
meljski obli. Titovci so bili skli-
cali v Ljubjano kongres jugoslo-
vanskih komunistov in povabili
nanj vse ,bratske” sosede vse tja
do Pekinga. Na svoje razocaranje
so pa kar bri zadeli dobivau odgo-
vore: Njet, njet, njet!, Poroéila
pravijo, da je tako zaukazal sam
Kruséev, ki mu je Tito ze pray
tako v napotje kot je bil pred éa-
som Stalinu. Najnovejsi kremelj-
ski diktator ne wpi, da bi kateri od
njegovih podloznikov gonil neod-
visno politiko, kot hoéejo komuni-
sti v Belgradu. Namigavajo, da bi
utegnil Hruiéev ugnati Tita v
kozji rog kot je ugnal Madzare. Za
Titom ne bo kaj prida solz, toda
uboga naia domovina, ée pride do
tega!
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PRISLA BO POMLAD

Prepodi sive oblake

in morje, veter, divje razkodraj,
potem se vrni med borovce,

da vutrepeta zeleni njih sijaj.
Zaslo je sonce,

Se se rdeca ¢rta sveti,

se voda wmirja se

in jadra se po nji hite. —

Ne joii, veler.

Ne nosi naiih pesmi melodije,
ne umiraj = bledo luéjo veé,
ne joéi.

Pripni na prsi roimarina,
zavvishaj v dan in se nasmej:
glej, vzila bo zora, vzcvelo sonce,
v oceh bo spet prepolno nad.

Poslusam usehle rijave trine liste
in mehki zvok pojocil roz,

sepet gozdov, govic in pastnov —
in verujem, da zadnja ni bila,

da fe bo vzsla

pomlad.
Neva Rudolf.
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NE BOJ SE SRCA!

(Konec)

LE MAJHNI LJUDJE SE BO-
J1JO pokazali resniéno ¢ustvo
svoje notranjosti. Veliki se v svojih
custvih izzivljajo, prav kakor se
izzivljajo v obéudovanju lepot sve-
ta in zivljenja.

Filozol in pisatelj Emerson je
ljubece obiskoval skozi dve leti zelo
})oguslo grob svoje Zene. Ceprav je
bil eden najboljsih  izobrazencev
svoje dobe, se je znal s preprostmi
ljudmi po domace in ¢ustveno me-
niti, da so ga razumeli prav tako
kot poslusalci njegovih globokih
predavanj. Preposta zena je dejala
o/njem.: ,Razumemo ga, ker nam
govori naravnost v srce’,

Moz je oc¢ividno govoril uéenim
7 Tazumom, preprostim s éustvon.
Ni se sramoval srea.  Zal je pa le
preved takih med nami, ko misli-
mo, da v poslovnem Zivljenju cust-
vo nima mesta. Tudi v znanosti ga
po mnenju premnogih nima. Zato
je zivljenje vse preved ,uradno” in
pusto, srce ne pride do besede.
Hladna uradnost vlada med ljud-
mi, kakor bi bili 7e ob rojstvu do-
loéeni, kdo bo moral na zivljenjski

sil poslusati goli razum in kdo

o smel poslufati tudi srce.

V resnici je pa tisti dobro zadel,
ki je dejal: Noben otrok se ne rodi s
hladnim srcem. Sele v odrasli dobi
izgubi srce, ker pride pod vpliv
tistih, ki hladnost srca zamenjujejo
z zrelostjo.

Res je zalostno razmisljati o
Sudni modrosti ljudi. Domidljamo
si, da smo polni Zivljenjske modro-
sti, ¢e znamo s premislekom zadu-
Siti v sebi vse, kar je v nas custve-
nega in toplega. V resnici pa s tako
modrostjo razkazujemo le svojo
ponarejenost. Zatiranje custev ne

spesuje modrosti, ustvarja  pa

rezéutnost, hladnost in suhoto v
odnosih med ljudmi. In prepozno
kesanje.

Ce poslusamo zgolj svoj razum, |

nam ta rad pove, da za d¢ustvene
izlive in razne ljubeznivosti do
bliznjih nimamo ¢asa. Ne utegne-
mo, preve¢ smo zaposleni. 3

Ce pa |

poslusamo tudi srce, se bomo le za-

vedeli, da bi se nasel ¢as tudi za
kaj takega, le dobre volje je treba.
Ako srce in dobro voljo popolnoma
porinemo ob stran, se tudi nam
lahko zgodi tako kot pove nasled-
nja zgodba,

Velikemu kmetu, ki je bil izvr
sten gospodar in silno delaven, je
na lepem umrla zena. Spravila je
bila na noge lepo Stevilo sinoy in

héera, ki so pa polagoma drug za |

drugim odsli s kmetov v mesto.
Tiako se je zena sama prebijala skozi
zivljenje s svojim gréevim mozem.
Nekoc je pa padla v omotico ¢ez
pralno korito i umrla,

Moz ni jokal. Se ko je ves zga-
ran in truden prigel na pogreb, ni
bilo solze na njegovem licu. Po
koncanih obredih je pa zadrzal du-
hovnika in mu prozil oguljen dro-
ben zvezek, nekako knjizico.

2OCe, o so pesmi moje rajne
zene. Da, bila je skrita pesnica.
Zmerom je Zelela, da bi jih mogla
preéitati meni in otrokom.  Toda
nikoli ni bilo ¢asa, zapo sleni smo
bili ¢ez glavo. Saj veste, kako je
na kmetih,  Prec¢itajte zdajle na
glas nekaj kitic iz njene zbirke, da
se ji vsaj malo oddolzimo. (Clovek
se ne zave vaznosti takih reci,
dokler je ¢as, ker misli, da nikoli
ne utegne. Zmerom posluga glavo,
gele ko je prepozno, zaslisi tudi
besedo srea”.

Veliko resnico je povedal ta gréa-
vi moz. Da se tudi nam kaj takega
ne zgodi, imejmo v svojih srcih
prostora, da bodo v njem gorele
drobne svecke ljubeznivih custev
do bliznjih, predvsem pa do —
najblizjih! — Joze Kosorok.

Neva Rudolf

SLOVENSKA PISATELJICA

NOTOVO GA NI BRALCA

- MISLI, ki bi ne vzljubil lepih
in iskrenih verzov mlade pesnice
Neve Rudollove. Vest, da se nasa
rojakinja uveljavlja tudi kot pisa-
teljica, bo nedvomno razveselila
vse, ki jim je pri srcu razvoj slo-
venske knjizevnosti. Vsem tem bi
rad sporocil, da je Slov. Kulturna
Akcija v Argentini vkljuéila v svoj
program za 1958 tudi knjizevni
prvenec Neve Rudolfove: CRTICE.

S tem svojim delom bo Neva
vstopila uradno v krog ustvarjarcev
slovenske besedne umetnosti in se
predstavila SirSemu krogu sloven-
skili bralcev pot vsej zemeljski obli.
Nage avstralske bralce ze zdaj opo-
zarjamo na njene CRTICE.

L = -

Celotni program izdanj Kulturne
Akcije za 1958 je naslednji:
JERCEVI  GALJOTIL,
Mauser, dovolj znan pisatelj.
ZEMLJA IN NEBO, Milan Ko-
mar, esejl in razprave.
GORJANCEV PAVLEK, Mirko
Kunéi¢, mladinska knjiga.
CRTICE, Neva Rudoll.
ZGODOVINSKI ZBORNIK v
urednistvu Marijana Marolta.

Karel

MEDDOB]JE, cetrti lemik, ure- |

dila Siméic¢ in Jurcec, .
Naro¢nina znasa: brogirana iz-
danja 6 funtov, vezana 7 luntov.
Pladuje sc lahko v obrokik pri
poverjeniku v Avstraliji.

* * *

Iz5¢l je tudi roman Stanka Koci-
pra: NA BOZ]JI DLANL Predstav-
lja prvi del cikla: IN SVET SE
VRTI NAPRE]. V svojem romanu
pisatelj skua prikazati vso Slo-
venijo v dobi, ko je nad njo vladal

bi¢ in ogenj po navodilu Hitlerja,
ki je v Mariboru naro¢il: Napra-
vite mi to dezelo spet nemgko!

Cena romana NA BOZJI DLA-
NI je 2 funta.

V kratkem izide tudi Jurcecev
roman: LJUBLJANSKI TRIP-
T1H.

Vse, ki Zelijo prejeti te romane,
plmim. da jih narocijo cimprej.

- * -
V zalogi so pa Ze¢ naslednje
knjige:

Balanti¢: PESMI, 20 in 30 Sil

Kociper: MERTIK, 15 sil.

Bertoncelj-Arko: DHAULAU-
GIRI, 35 sil.

Velikonja: LJUDJE, 25 in 30 &il.

Pregelj: MOJ SVET IN MO]J
CAS, 30 sil.

Belicie: DOKLER JE DAN, 10
§il.

Dv. Fr. Jakli¢c: PO SVETLI PO-
T1. To knjigo je zalozilo ,,Duhov-
no Zivljenje”.  Je ta knjiga naj-
boljsi pripomocek starsem  pri
vzgoji otrok, da ne vstopijo v Ziv-
ljenje nepripravljeni za nevarnosti,
ki jim bodo izpostavljeni, Ta
knjiga bi resni¢no ne smela manj-
kati v druzini, kjer so otroci. Zato
jo prav posebno toplo. priporota-
mo. Cena je je 25 Lil.

Kamen do kamna pala¢a, knjiga
pri knjigi — knjiznica! Vsaka knjiz-
nica je zaklad, ki si ga lahko na
cenen nac¢in pridobi posameznik ali
drustvo. Pohitite z naro¢ilom!

Vse, ki boste narocali, prosim, da
prilozite tudi znamko z 1/6.

Zvonimir Hribar, 30 Urana
Road, Albury-Lavington,
N.SW.

RAZBURKAN SVET

JISOKO V VSEMIRJU SE JE
RAZBURKANOST
razni sputniki so vsaj zaenkrat
svojo nalogo izpolnili in prepustili
nad svet drugim senzacijam. Men-
da so vedeli. da nam tudi brez
njih senzacij ne bo manjkalo.

In jih res ne manjka. lzvirajo
pa Se zmercm po veéini iz nape-
tosti med Vzhodom in Zahodom —
med Sovjetijo in Ameriko. Sredi
novih  napetosti  je  Vpraganje
vrhunske konlerence stopilo v oza-
dje. Seveda se bo v doglednem
¢asu spet pojm'ilo. Kljub vsem
ponovnim izbruhem napetosti le
bolj in bolj prihaja vsem do za-

polegla, |

vesti, da je nekaj upanja za ohra- |

nitev miru v razgovorih in dogo-
vorih — nova vojna bi mogla kaj

malo pripomoéi do ureditve sveta. |
| goverancami so nastopili na njem

Nedavno so Sevjeti zatrobili
alarm, ¢es da Amerika posilja svo-
ja letala z ne vem kak§nimi bom-

bami v smeri Sovjetije. Dali so
sklicati varnostni svet Zdruzenih |

Narodoy, tam so pa Sovjeti svojo
obtozbo umaknili in se ugriznili
v jezik.

Amerika je stopila na zadnje
noge in krepko prisluhnila, ko je
prislo na dan, da
Sredozemljem vred poln ruskih

je Atlantik s

podmornic. Pa §e nadaljnje pri-
hajajo iz Baltika. Cemu in zakaj,
ko Sovjetija nima nikakih ,,napa-
dalnih nacrtov” .. .7

Istotano je buknila novica, da je
zelezni zastor ob mejah (eSkoslo-
vagke, Poljske in severne Madzar-
ske moéne ojacen z nestetimi opo-
riséi  sovjetskih  kanonov, ki so
smozni vsak ¢as bruhniti atomske
izstrelke kdo ve kako dale¢ proti
sonénemu  zahodu.  Nekaj  po-
dobnega se godi v Arabiji pri
Adenu in verjetno  §e kje. Ali
naj bodo te reci zgolj priprava na
vrhunsko kenferenco?  Ali naj
vplivajo na Eisenhowerja, da bo
bolj gotove povabil Hrusceva v
Washington?

Svoje vrste senzacijo je ustvaril
kongres jugoslovanskih komuni-
stov. v Ljubljani. Z mogoénimi

Tito, Rankovig, Kardelj, Popovié
in gotovo ge kdo. Krepke bombe
strupenega jezika so padale v smeri
Kremlja, nekaj pa tudi proti Za-
hodu. Spor med Belgradom in
Moskvo je menda spet tam kot je
bil pred 10 leti. Hruscev zaen-
krat se moléi, koliker je znano,
svet pa radovedno ¢aka, kaj bo
zinil, kadar bo utegnil. Mi tudi.

—Hotimir.
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NEW SOUTH WALES

Islington.—Zelela bi popisati v
kratkih potezah, kako lepo je bilo
na cvetno nedeljo v Hamiltonu,
kjer smo imeli slovensko sluzbo
bozjo. Takoj ko smo se priblizali
bozjemu hramu, smo opazili pred
cerkvijo v grudi rojakov g, dr. Iva-
na Mikulo. Tudi mi, nasa in Le§-
njakova druzina, smo s¢ prerinili
do tega dobrega gospoda in se¢
osebno seznanili z njim. Pomenili
smo na kratko o tem in onem.
Kmalu je bil ¢as za sluzbo bozjo in
smo sli v cerkev. Gospod nam je
napravil med sv. mago prekrasno
pridigo, da smo bili ganjeni do
solz. Po masi smo se skupno foto-
grafirali, upam, da bo slika dobra.
Vse je bilo zelo lepo, le to ni bilo
vsee nmjcnm mozu in meni, da
gospod ni mogel sprejeti povabila
k nam na obed., Prehitela nas je
bila namre¢ ga. Hamanova. No,
tudi prav. Gospodu dr. Mikuli
najlepsa zahvala za zares lepi dan,
listu MISLI pa dolgo let uspesnega
zivljenja in delovanja med nami!
Iz srca pozdravljam vse rojake gi-
rom po Aystraliji. — Marija Ratko.

Newcastle.—Na poti skozi New-
castle sem nabral nekaj novic iz
te okolice. Prva je prav Zalostna.
V' Cookshillu je 16. marca nena-
doma umrl druzinski moz Alojzij
Marc, 42 let star, doma iz Ajdov-
8¢ine. Vzrok smrti: mozganska kap.
Zapusta vdovo in tri otroke. Ob
odprtem grobu mu je prijatelj g.
Arli¢ izrekel lepe besede v slovo,
Zalujoéi vdovi pa v tolazbo. Govor
je segel v srce vsem navzogénim roja-
om in so govorniku prav hvalezni,
Rajnemu veéni mir! — Pri druzini
Torbica v Maylieldu sem se srecal
z nara§¢ajem Stevilka pet. Héerkica
je in ji pravijo Doris. Pri Lampe-
tovih v Cardiffu je pa sinéek dobil
sestrico  z  imenom  Rosemarice.
Cestitke obema druzinama., — Sluz-
ba bozja v Hamiltonu je bila zado-
voljivo obiskana, v taborigcu Greta,
kjer je precejsnje Stevilo ,.cakojo-
¢ih”, smo se pa kar skoraj stopro-
centno lepo pripravili na Vstajenje.
Toliko v naglici. kaj ve¢ morda
pozneje. — Dr. [. Mikula,

Sydney.—Janez PrimoZié nam je
v velikonoeéni gtevilki omenil, da
so ponckod — zaradi oddaljenosti
od cerkve — izpostavljali veliko-
noéne jedi za ,,papezev zegen”.

To je bilo zame novo in sem se
¢udil. Zdaj pa berem v Finjzgarjevi
knjigi ,,Leta mojega popotovanja”
naslednje:

»wVeselo zgodbo mi je povedal
(oce) kako je pozimi Sivaril pri ve-
likem kmetu na Stajerskem v do-
lini rec¢ice Palten. Tri debele ure
je bilo do fare. e je kdo umrl po-
zimi, so ga zagrebli v sneg in Sele
spomladi odpeljali do pokopaligea.
Za veliko no¢ je bilo tudi predaleé,
da bi nosili zegen k fari.  Zato so
zlozili gnjat in ovéje meso v kosek.
To je potem sinfek odnesel na
smreko, ¢e§ takrat papez blagoslav-
lja ,,velikonodni Zegen™ za ves svet
in ga bo velikonoéna jed delezna
na smreki naravnost od papeza.
Sin¢ek je splezal na smreko, potem
pa stal pred vrati, da bi videl, kako
bo priplul blagosloy iz Rima. Kar
se zares pripelje proti smreki veli-
kanski planinski orel in zaéne klju-

vati mesnino. Sincek skocéi v higo
in  vesel pove  oéetu: ,Ga  ze
zegnuje!” — Ur.

Moulamein.—Spet se oglagam. |

To ze veste, da smo mi edina slo-
venska druzina v tem kraju 511
milj dale¢ od Sydneya. Kakor smo
prisli sem po prihodu v Avstralijo,
tako smo ostali. Ni ravno preslabo,
samo poleti je vrofe in & sedaj je
toplo. Dezja noce biti, éeprav ga
tezko cakamo. V tem kraju se naj-
ve¢ prideluje riz. ez par tednov
ga bodo zeli in letos dobro kaze.
Zraven riza se kmetje bavijo z ovca-
mi. Mi smo vajeni kmedkega dela,
pa smo kar ostali. Saj delati je tre-
ba tudi po mestih, Sligimo pa, da
je po mestih tezko za stanovanije,
poscbno za druzine, Nag Stefan-
cek, najstarejsi, je zdaj star 7 let
in pol, lepo se uéi,  Ugditel] ga je
pohvalil, da je najboljsi, in ga dal
celo v ¢asopis.  Decek pravi, do bi
rad sel v vigje Sole in se udil za
duhovnika.
drave vsem. — Druiina Kustec.

Junction Shaft. — Spet se ogla-
Sam s par vrsticami, da svet
pozabi na nag kraj. Imamo se v

Slovenska mamica.

teh roznatih planinah kar po nava-
di. Vreme se je ze precej shladilo
in lahko vsak ¢as zapade sneg. V
marcu nas je obiskal korogki rojak
dr. Ivan Mikula in ostal med nami
pet kratkih dni.  Bili smo ga zelo
veseld, upam, da tudi on nas. Imeli
smo nekaj ¢asa, da smo mu razka-
zali nas kraj, le prekmalu je¢ moral
naprej. Upamo, da se §e vrne med
nas in ostane delj. Prav te dni nam
pa Zelje uhajajo v Svdney, kjer se
pripravlja vinska trgatev, pa nas
ne bo zraven. Pa drugié¢ kdaj, ée
Bog da. Prilagam tudi tunt za ¢la-
narino Slovenskemu drustvu, pro-
sim, da ga izrocite tajniku. Konéno
pa vsem prav lep pozdrav. —Stanko
Sustersic.

Sydney. — Cerkvena porogna
knjiga je zadnje tedne obogatela za

Lepe slovenske poz- |

ne |

naslednja imena: Franc Gantar iz |

Cerknega in Marica Kaluza iz Ma-
rina, poro¢ena 7. aprila. Ivan Ma-

rusko iz St. Jurja na Stajerskem in |

Vida Stemberger iz Podgraj na Pri-
morskem, poroéena 7. aprila.

Albert Cenéi¢ iz Knezaka in Pavla
Gustinéicé 1z Hrugice, porocena |1.
aprila, _]urij Tomazi¢ iz Vinice in
Marija Flajnik tudi iz Vinice, pora-
ena 19. aprila. Ta nevesta je isti
dan prifréala ¢ez morje in je bila
njena prva pot z Jurijem — pred
oltar. Vsem prisréne cestitke z zeljo
za bozji blagoslov, najbolj ja zad-
njima dvema. Gospe lomazié po-
sebej: Iskreno dobrodosla v nasi
sredi! — Kronicar.

Sydney, — G. Stanko Samsa za-

sluzi veé kot gole ¢estitke, Dne 19. |

aprila je graduiral na tehnologki
univerzi v Kensingtonu s ¢astmi in
pohvalo  drugega razreda kot
. Bachelor of Engineering”. Bila je
lepa slovesnost, zelo pestra in veli-
¢astna. O novem inzenirju, ki nam
jé vsem v ¢ast, bomo veé prinesli v
naslednji Stevilki. Za danes samo:
G. Stanko, Bog Vas zivil — P.
Bernard.

V Greli pred oltavjem.

VICTORIA

Brighton Beach.—Prav lepo se
zahvalim za poslane MISLI in
KOLEDARCEK. Vesel sem, da
sem spoznal ta list in se nanj na-
ro¢il,  Veliko lepih stvari je v

njem, zato mi je prav viee. Takoj |

sem list tudi drugim priporoéil, ki
ga §e niso poznali, in pogiljam ta-
koj TRI nove naroénike: Viktor

kos, Emil Labor in Anton Kosi.
Pozdrav od nas vseh. — Frane
Pongragic.

PRIPIS urednikov: To pismo je
zares nad vse razveseljivo, Ze samo
dejstvo, da je en sam narocnik, ki
je NOV, poslal takoj §e¢ tri, je zame
velik dogodek. Kaj takega se zgodi
morda komaj enkrat na leto, ge-
prav bi se lahko vsak teden, ée bi
nasi ljudje bili malo bolj goreci
za dobro stvar, Prav posebno sem
se pa zacéudil, ko sem videl, da so
ysi &tirje na istem naslovu. To no-
vico je pa vredno dejati v okvir!
Pozladen okvir! Take zavednosti je
na zalost zelo malo med nasimi
ljudmi. Tudi ée jih je cel tucat
pod eno streho, se izgovarjajo, da
eden dobiva list — berejo pa vsi
... (e sploh res berejo ... kot
zastonjkarji. Po navadi je pa tako,
da tisti, ki za list ni¢ ne zrtvuje,
tudi ne ceni njegove vsebine. Ko
se preseli, mu ge na misel ne pride,
da bi si sam narodéil list in ga plagal
iz lastnega Zepa. No, pa kaj bi ge
dalje govoril. Naj zapiSem samo

ge to: Tak ZGLED, kot ste ga dali |

Vi stirje fantje, odtehta marsikako
razotaranje. Zato kon¢no: Vsa ast
Vam in Bog Vas Zivi!

|

Victoria

N.r A DOLGA VAS SE nezansko
LY giri. Ljudje sicer govorijo, da
je pust kraj na ravnem, da nepre
stano piha skozenj veter, zdaj oc
ene, zda] druge strani. Toda w«
jih ne ovira, da se ne bi tu neselje
vali, Od prvotnih 600 jih imame
sedaj okrogelih 13,000, Odkod taks
magnetna sila?

KaZe, da je St. Albans edinstven,
vsaj v obmoc¢ju Avstralije. Pa mi
navedite kak drug kraj, ki bi imel
svojo High School z okrog 300 §tu-
denti, pa med njimi 27 narodnosti!
Da je med temi Studenti dobiti le
nekaj desetin starih Avstralcev in
Britancev, ni tako zalostno dejstvo
kot se zdi avstralskemu domoljubu,
saj imajo vsi voljo biti dobri ljudje
in dobri Avstralci.

Pa poglejmo znamenitost St
Albansa od druge strani. Je naj-
vedji nemski, holandski, poljski
itd. kraj v Victoriji, ¢e ne v
Avstraliji. Tudi slovenska kolonija
Steje precej nad sto ljudi in se
vedno veéa. St. Albans je paé zato-
¢iiée vseh narodnosti, ki zive v
Avstraliji. Le mislite si novodogle-
¢a; I 5'|n‘:wnimi. ¢e ne obupnimi,
oemi gleda vse to éudno in novo
okoli sebe. V St. Albansu najde
koscéek doma.

Znamenitosti St. Albansa ni mo-
gode prezreti. Na Irskem nekje je
kraj z enakim imenom, pa kdo ve
zanj?  Nad St. Albans je znan vsej
Evropt. Oni dan sta se v Ljubljani
srecala stara znanca, pa je prvi
vpragal drugega po tretjem znancu
in je zvedel, da Zivi v St Albansu.
.07, je dejal, ta kraj pa poznam”.
Cisto tako je rekel kot da je S
Albans nekje za Smarno goro.

Tukajinje slovensko drustvo se je
o zadasnem mrtvilu spet z novo
voljo lotilo dela. Na obéem zboru
80, marca si je izvolilo nov odbor s
predsednikom g. Turkom na ¢elu
in ker je obéni zbor tudi drugace
temeljito razéisttil motno situacijo,
so dani dobri pogoji za uspeino
delo. Odbor ima skromne, a dobre
nacrte, o katerih boste ge sligali.
Naj povem za sedaj le to, da ne bo
zidal nobenih gradov v oblake, ne
bo jemal v zakup dobro slovenstvo
niti zahteval denarnih in drugaénih
srtev za visoko letecée cilje. Odbor
se zaveda, da ima vsakdo svoje te-
7ave in mnoge obveznosti in spreje-
mati nova bremena ni prav prijetna
stvar. Kdor se torej vélani v dru-
&vo, mora to storiti popolnoma
prostovoljno, kakor bo z dobro
voljo plaieval tudi doloéeno élana-
rino. Ostale rojake pa vabimo k
nadim prireditvam. Nekaj ur pri-
jetnega razvedrila debro de in !ulnr
Ima namen pouroiiti za to kaj de-
narja, ga bo na nasih veselicah do-
bro ,,nalozil”.

Novi odbor ni pozabil, da je p.
Bazilij svoj ¢as v MISLIH napove-
dal za belo nedeljo vu’-crl?l('c 5 pe-
timi litanijami. Posebej je opom-
nil na to rojake s prunernimi po-
vabili in tako se je v nasi cerkvi ob
napovedanem ¢asu zbralo nad 70
ljudi. Pa je spet zadonela naga pe-
sem, ubrana in iz srca prihajajocéa.
Kaze, da bo bela nedelja s sloven-
skimi vedernicami postala tu tradi-
cija, a ni¢ napaéno bi ne bilo, ¢e
bi imeli take vefernice Se vedkrat.

V.A.L.
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Za psaznik Marije Pomagaj

Njen praznik je v soboto 24,
maja. Kakor je Marija Pomagaj
Kraljica Slovencev, tako je tudi ne-
beska zavetnica Avstralije.

Na prodnjo - Legije katoligkih
Zena bo dan poprej posebna sv.
masa v katedrali v Sydneyu v gast
Mariji Pomagaj.

To bo v petek, 23. maja, ob 4:30
popoldne (ob polpetih).

To bo toéno ob casu, ko bodo
avstralski - lurski romarji  imeli
pred votlino v Lurdu SVOjO ptm‘h—
no pohoznost pod vodstvom kardi-
nala Gilroya, V duhu bomo z njimi
po te] poboznosti v katedrali.

Po bo ba
prizganimi sve¢ami, ki se bodo do-
bile tam za majhno odikodnino.
Slovenski verniki lepo vabljeni!

sv. masi procesija s

Slovensko poceséenje Marije
Pomagaj

Na binko$tno nedeljo, 25. maja,

bomo sydneyski Slovenci napravili |

romarski izlet k Marijini cerkvi
v WATSONS BAY. Cerkev je bli-
zu konca dolge ceste Old South
Head Road.

Zbu‘anjc ob cerkvi od 2. ure
naprej, ob pol treh v proce.s:_lx odi-
demo v cerkev k pridigi in petim
litanijam itd.

Po kong¢ani poboznosti druzab-

nost ali v bliznjem parku ali cerk- |

veni dvorani, kakor bo kazalo

vreme.

Tram vozi v Watsons Bay s
Queens Square, Sydney, od istotam
tudi bus z napisom Watsons Bay.
Drugi bus vozi od Central Railway
postaje, ima Stevilko 327,

Voznja na vsch u‘zlja morda ne-
kaj veé¢ kot pol ure. Bodite do-
volj zgodnji!

Tisti, ki imate avtomobile,
vabite vanje sosede in znance.

po-

Smarnice v Paddingtonu
Slovenske Smarnice prve tri ne-
delﬂe v majniku v St. Francis
cerkvi, Paddington, ob 4. po-
poldne.

V  kapelici  nasproti  zakristiji,
kjer smo imeli v postu krizev pot.
Lepo vabljeni!

Vazen sestanck slovenskih deklet
¢. g dr. lvan Mikula skll(ll]C
sestanek deklet, zlasti tistih, ki Zi-
vijo v blizini: Vaucluse, Rose Bay,
Double Bay, Bellevue Hill, itd.

Kje bo?

V sesterski dvorani poleg stano-
vanja g. Mikule v Rose Bay — Con-
vent of Sacred Heart.

}\'(hf}' bo?

V' nedeljo (prva v mesecu) 4.
majnika ob 3. popoldne.

Pridite vse, ki morete.  Druga
drugo povabite,
Iz mesta vozijo busi in tram,

kakor za romanje v Watsons Bay,
samo precej blize izstopite. ,,Con-
vent” je veliko poslopje takoj pml
cesto (New South Head Road), 1
morete ga zgresiti,

Newcastle in okolica

ELIKO INDUSTRIJSKO

OKROZ]E Newcastle, Hamil-
ton, Maitland prezivlja precejinje
stevilo slovenskih rojakov. Njihov
pogum jih je zadrzeval, da se niso
vdali velemestni vabi. Zanj so danes
nagrajeni s wdnim polozajem bo-
disi kot delavci, strokovnjaki, obrt-
niki ter z lastmimi domovi, kjer
cvete druzinska sre¢a. Lepo so po-
vezani s cerkvenim Zivljenjem zup-
nij, v katerih domujejo.
si tudi rednih obiskov slovenskega
duhovnika, da se s pridigo, sveto
pesmijo, spovedjo v domaéi besedi
osvezijo in - okrepijo v verskem
udejstvovanju, To je izpridala tdi

Zelijo pa |

bozja sluzba cvetne nedelje, ko smo |

se v lepem &tevilu zbrali v mesini
cerkvi v Hamiltonu ob zmagoslav-
nem Zvelicarju, ki gre v svoje
trpljienje in povelicanje. Postaven
fant, ki se je iz Slovenije pravkar
izkrcal v Avsuraliji, je vernikom
¢ital Pasijon po sv. Mateju. Imel
je hvalezne poslusalce, ker so po
dolgih letih zopet ¢uli zgodbo o
Jezusovem odresilnem  trpljenju.
Poslovili smo se tezko, toda v trdni
nadi, da se bomo bu]i pogosto in
redno shajali k nasi slovenski boz-
ji sluzbi ter gojili domado druzab-
nost.

Greta Camp!
bude mnogim Slovencem v N.S.W.
in Q'ld, spomini na prve skrbipolne
tu]nc Avstraliji, pa tudi lept spo-
mini prijateljske medsebojne po-
moci in tolazbepolni spomini na
prostrano nizko kapelo ob vhodu
v Centre. Tu smo opc¢tovano mo-
lili in peli kriZev pot in obhajali
daritev svete mage z majhno slo-
vensko srenjo, vedinoma  komaj
priselienimi Prekmurci in Gorica-
ni. Greta Centre se je zelo skréil,
nima ved niti 1000 prebivalcev, kar
je razveseljivo znamenje gospodar-
skega napredka, ki novopriseljence
hitro potegne v vrtinec dela in jela,
Zato smo se od Slovencev poslovili
s sréno Zeljo, da se kmalu zopet
srecamo, tedaj pa ne ved v Greti,
marvec¢ ze v lastnih domadijah.

Dobrodosla mi je skoro dvajse-
turna voznja v Brisbane. Treba
prebaviti toliko novih vtisov in
sredanj ter se pripraviti duhovno
na novo delo med sveto tridnev-

Ob tem imenu se

NA VELIKONOCNEM POTOVANJU

Dr. IVAN MIKULA

nico in za velikonoéne prazike.
Voznja po suhem in po zraku
preko severnega N.S.W. ali New
England nudi toliko pestre spre-
membe, da se je ne more§ nikoli
naveligati: Siroko morje, ozki zali-
vi, vijugaste reke, temni pragoz-
dovi, hribi, gore, doline in ravnine,
prijazna mesta, kot Coff Harbour,
Casino, Lismore, plantaze banan,
poposadezev, pineappelnov, tropié:
nih sadezev, zitne farme, farme go-
vedine in ovac, poskocéni konjicki
vmes; zares bogata zemlja plodi
sreénim posestnikom in onim pod-
jetnim  zac¢etnikom, ki bodo Sele
trebili ogromni, e devisko nedo-
taknjeni svet. Nepojmljive mozno-
sti ;_,()‘-}Jud.uskt;.,a razvoja snivajo v
tej komaj naceti dezeli in ¢akajo
pridnih rok novopriseljencev in
bodod¢ih rodov.

V Brishane

Brisbane, nadpolmilijonska pre-
stolica Queenslanda, druge najved-
je avstralske drzave (prva je W.A.
z glavnim mestom Perth), je kot vse
avstralske obmorske prestolice zgra-
jen ob obalah reke Brisbane River,
ki je obenem pristanisée. Rim,
tako se nas udili, je postavljen na
sedmih gri¢ih, a samo izvedenec
jih more razlociti z najlepse pano-
ramske tocke sveta, Lupo]c Petrove
bazilike. Brisbane pa se razprosti-
ra plcku nestetih gridev, ki so prav
vsi vidni, nhculm 7a tri ml\.i] bus,
avio in pesca, S (ll) “l“\l{);l\)‘l.
ki zelo sli¢i kampanilu na Marko-
vem trgu v Benetkah, zgleda veliko
mesto kot hribovit park, ])(J.-i(.'i:il‘l 5
palagami, hifami, cerkvami. Zelenje

drevja, nasadov, grmiéje, cvetje je
ze tropiéno bogato, razkosno. Na
jugu raste ob morju kopaligko

mesto Surfers Paradise, ki s svojim
modernim gradbenim licem in silo-
vito, privlaénostjo poditniskih go-
stov dobiva sloves najboljfega mor-
skega kopali¢a ob vzhodni avstral-
ski obali.

V Brishanu in okolici se je udo-

macilo par sto Slovencev, ki so za-

posleni po tovarnah, delavnicah, v |

gradbenih pml]t:l]lh. Primeroma
\cllko nagih moz in fantov npr'n'lj':
sluzbo pri mestni upravi, na avto-
busih, tramv t]Th zeleznici.  Dosti
deklet in gospa je zaposlenih v ve-
likem hospitalu Mater Misericor-
diae.
hodi na sezijsko delo, kot ograjanje

Precej fantov in tudi moz |

farm, spravljanje sladkorne pese in |

sadja.  Ti se le redko vracajo v
Brisbane za malo ¢asa, le v boziénih
poc¢itnicah  se
Brisbanci se odlikujejo v prijazni
postrezljivosti in gostoljubnosti, za-
bavni nasmejanosti, modri
voljnosti, k éemur pripomore milo
podnebje, ne prevrogte poleti in
toplo pozimi.

Za sveto tridnevnico in veliko
no¢ nam je bilo versko srediiée
ropet svetla cerkev  St. Marv’s,
South Brisbane, kjer Zzupnikuje
nam Slovencem zelo naklonjeni
Rev, Fr. Thompson. Pred é&etristo-

letjem, ko je bilo v Avwstraliji ge
prav malo Slovencev, se je v njego-
vi zupniji naselila Plutova druzina,
ki je v Fr. Thompsonu nasla ode-
tovskega prijatelja. Po tej vzorni
druzini je zupnik spoznal sloven-
sko vernost, nago pesem nag narod,
in sedaj, ko so se Stevilni Slovenci
priselili v Brisbane, je naklonje-
nost in gestoljubnost pre¢ Fr.
Thompsona nam vsem v prid.

7 ganljivim bogosluzjem veliko-
vetrtkove zadnje vecerje in veliko-
petkovega hvaleznega  spomina
smrti Gospodove smo se pripavili
za naso posebno slovensko veliko-
|Jclkm'n ]mhninn\al krizev pot z
zalnim petjem, pridigo, éeséenjem
sv. kriza. Spovednica je bila kar
zivahna veliki petek
boto zveder, zlasti 3¢ zato, ker se
je  Slovencem pridruzilo dokaj
Hrvatov, Nemcey, ltalijanov in po-
sehno  veliko  Stevilo  avstralskih
vernikov.

Radost velikonoinega bogosluzja
in zmagoslavne aleluje je napolnje-
vala na3o slovensko velikonedeljsko

zadrzijo dalje ¢asa. |

zado- |

in veliko so- |

maso v petju,  pridigi, molitvi.
»Kristus je vstal, Zmagoslavni osta-
ne z nami!” Se smo ostali skupaj
na zabavni domaéi ¢ajanki, ki se
zlasti dobro prileze obhajancem po
pozni masi.

Nato smo najozji prijatelji dru-
zine Carmanove ponesli veliko-
nocni pozdray z zalujéim soprogom
in otrokoma na prerani grob gospe
Pavle, okrasen s cvetjem, blagoslov-
ljen 2z molitvijo. Spominjali smo
se vseh nagih grobov firom Avstra-
lije, Slovenije, vseh kontinentov,
kjer rojaki in sorodniki, ki so odghi
pred nami v veénost, v miru boz-
jem pricakujejo vstajenja dan.

Velikonoéni ponedeljek smo se
zbrali k sv, mad1 in §tevilni avstral-
ski verniki so obgudovali zivahno
veli¢astnost nadih cerkvenih pesmi.
Popoldne smo se podali ,,v Emaus”
na strmi Stuartholm, ki nudi razko-
sen razgled preko prostranega Bris-
bana v daljno pokrajino tja do
morja in do visokih gora, Tu so
nam ¢astite sestre Druzbe Srca Je-
zusovega (materna hifa je v Rose
Bay-Sydney) dale na razpolago
igrisca za deco in za na§ piknik.
Celo s ¢ajemn so nam postregle in
nage gospe so nas nasitile s slad-
kimi poticami in mastnimi §unka-
mi. Ob Kipu Matere BoZje smo
smolili castitljivi rozni venee, pre-
pevaje Marijine pesmi se je nafa
procesija vila v samostansko cerkev,
Tam so nam sestre postavile oza-
lisano sliko Marije Pomagaj z Bre-
zij. Pred Najsvetej§im smo odpeli
Marijine litanije in z blagoslovom
je sam Jezus zakljuéil nage prvo ro-
manje v Queenslandu, obenem
prvo slovensko prireditev marijan-
skega svetega leta v Avstraliji. Sele
~ko se je nagnil dan in se je vede-
rilo”, smo morali misliti na povra-
tek ter zakljuéiti naso bozjo pot
v Emaus”.  Zlasti otroci se niso
mogli lo¢iti od gostoljubnih ¢asti-
tih sester, ki so obdarovale vsakega
otroka z dvemi, tremi igradami.

Ob slovesu od Stuartholma in
Brisbane smo si obljubili: Na wve-
selo svidenje zafetkom oktobra!
Tedaj bomo blacoslovili, slovesno
razvili in ustoli¢ili zastavo Marije
Pomagaj ter jo v procesiji prosili:

NaZa Kraljica, Marija Pomagaj!

S Kristusom vernim Slovencem

vladaj!
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Nenavadni lurski dogodki leta
1858 so dosegli svoj visek, ko je
Gospa poved%z!a Bernardki svoje
ime, Dogodek opisuje znani pisa-
telj Avstrijeec, Franz Werfel. Bil je
po rodu Jud, enako po veri. Leta
1940 se je pred nacisti umaknil v
Lurd in se zaobljubil, da bo napisal
knjigo o Lurdu, ée bo srecno
prestal vojno. Prestal jo je in
obljubo izpolnil. Napisal je sve-
tovno znano knjigo: PESEM O
BERNARDKI. V slovenskem pre-
vodu Karla Mauserja izhaja povest

Sestnajsto

ATI NICOLAU JE VPRAZA-
" LA Bernardko:

»Ali ti Gospa Se ni povedala
svojega imena?”

Bernardka se je za hip zamislila,
potem je odgovorila:

»Nisem je glasno vpragala, a ven-
dar je moje tiho vpraganje ruzu-
mela. Obraz ji je zasijal, ko je
rekla, éeprav komaj sligno ...”

»Kaj je rekla? Povej 7e, pa ne da
bi pozabila?”

»Nisem. Ko sem se vragala do-
mov, sem vso pot ponavljala, da bi
si zapomnila. Rekla je ..."

»No, kaj je rekla? Zakaj se tako
obotavljas?"”

»Rekla je: Que soy era Immacu-
lade Conceptiou”.

»Kako? Povej Se enkrat!”

»Que soy era Immaculade Con-
ceptiou”.

pravkar v podlisthu SVOBODNE |

SLOVENIJE v Argentini. Pricujo-
¢1 odlomek ni Muaserjev prevod.

V tem odlomku je govor o est-
najstem prikazanju lurike Gospe.
Pred votlino se je bilo zbralo mno-
go ljudi in Bernardka je le s teZa-
vo prigla nazaj domouv. Sele tam so
jo mogli podrobneje izprajati, kaj
je pri tem prikazanju doZivela.
Toltho v pojasnilo, v naslednjem
damo besedo Franzu Werfelu. —
Ur.

Prikazanje

. Brezmadeino spodetje .. ."
Mati Nicolau je odhitela z Zare-
¢imi oémi sporodéat novico. Vest se
je hitro éiri'a od ust do ust. Zvedel
jo je tudi domaéi Zupnik Payra-
male. Poklical je Bernardko k sebi,
S. kaplanom (Pomianom) sta jo
sprejela v toplo kurjeni sobi.

»No, le pridi blize, otrok mo
dragi”, je rekel Payramale, ki je
bil sklenil, da bo kar najbolj prija-
zen. Nekje globoko ga je brez pra-
vega vzroka $e vznemirjala stara
jeza.

»Kar tjale k peci sedi. Bi mogode
rada tudi kaj jedla ali pila?”

»Ah, ne! Hvala, gospod Zzupnik".

»No, dobro. Poslusaj torej.
Tvoj katehet tukaj in jaz bi te rada
nekaj vpradala. Seveda, ¢e bog ho-
tela iskreno govoriti”.

»0, da, gospod Zupnik”.

Payramale je prinsel stol in ga
posadil poleg Bernardke, ki je ne-
gibno sedela pri peéi. Molée jo je
opazoval kot zdravnik opazuje
bolnika.

» Tako, zdaj pa povej, kaj ti je
Gospa danes rekla”.

»Que soy era Immaculade Con-
ceptioun”, je odgovorila deklica
trudeé se, da bi se prav spomnila.

»Pa, tudi ves, kaj se to pravi:
Brezmadeino spocetje sem?”

»Ne, tega res ne vem”’,

» Lo paé ve§, kaj pomeni beseda
brezmadezen?””

»,Da, to vem, Kar je brezma-
dezno, je &isto™.

»Dobro. In kaj je spocetje?”

Bernardka je povesila glavo in ni
odgovorila.

»Prav, pustimo to. Ampak ven-
dar si morala besedo Ze kdaj sligati.
Zberi se in se spomni, kdo ti je
pravil o brezmadeinem spodteju,
Morda hotes reéi, da ti je beseda
¢isto neznana?”

Bernardka je zatisnila odi in se
zamislila. Skugala je ubogati, &ez
cas je rekla z glasom, kakor da se
opravicuje:

»Mogoce je res, da sem sliSala,
pa se ne morem spomniti".

»Tako. Te bom pa jaz nekoliko
pouéil o tem. Pred fturimi leti je
8. dec. sv. ofe papezi Pij IX. raz-
glasil v Rimu versko resnico, da je
bila preblazena Devica Marija v
trenutku spodetja, to je v prvem
hipu bivanja v materinem telesu,
obvarovana vsakega madeja izvir-
nega greha. To je bila ¢udovita
prednost in milost, ki ji jo je Bog
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naklonil po zasluZenju Jezusa
Kristusa ... Ali razumeg to?”

»Kako bi mogla razumeti, gospod
zupnik?”

»Rad ti verjamem, otrok muj:
Le kako bi mogla razumetiz To ni
stvar, ki hi bila svetu kar takole
dostopna. O tem si belijo glave
uéenjaki, Toda eno re¢ mores§
doumeti. Ako bi preblazena Devica
Marija govorila, bi o sebi mogla
reci samo: Sem sad brezmadeinega
spoletja, ne pa: brezmadezno spo-
tetje sem. Rojstvo in spoletje sta
dve dogajanji. Clovek pa ni tako
ali tako dogajanje. Nihée ne more
redi: Jaz sem rojstvo moje matere.
Kaj?"

Bernardka je molée gledala Zup-
nika, njegovim besedam ni mogla
slediti. Za zastrto grobostjo v nje-
govem glasu je trepetala slabo skri-
ta jeza.

»Torej je tvoja gospa zagrefila
napako, ki se ne more opraviéiti.
Al prizna§ to?"”

Zdaj je Bernardka rahlo nagu-
banéila ¢elo in po kratkem premis-
leku dejala:

,Gospa je pri nas paé tujka.
Véasih se mi zazdi, kakor da se prav
tezko izraza".

Pri teh besedah se tudi Pomian
ni mogel zdrzati smeha.

Opomba: Marija je govorila z
Bernardko v dialektu juzne Fran-
cije, ki ga je deklica govorila in
razumela,

PORAVNAJTE NAROCNINO

Z VSEH VETROV

DAILY WORKER je bil dolga
leta komunistiéni dnevnik v ZDA,
letos 13. januarja se je poslovil.
Uradna izjava je bila, da, zaradi
neprestano rasto¢e draginje in
neplaéanih racunov ne more ved
izhajati. Njegov urednik, Gates,
ki je iztofasno izstopil iz komunis-
titcne stranke, je povedal ved.
»Komunisti¢na stranka v Zdruze-
nih Drzavah je po svoji lastni
neumnosti in bedagtvu izgubila
stike z amerigkim ljudstvom. Iz
gubila je ves pomen za p{)spes'iﬂ{a-
nje demokracije, miru in socia-
lizma.”

NOVA VRSTA REDOVNIKOV
l’e nastala v Avstriji pred dvemi
eti. Imenujejo se ,red stavbni-
kov” ali zidarjev. Ustanovil jih jt
avstrijski duhovnik  Werenfried
von Straaten, Njihov poglavitni
namen je postavljati nove cerkve
in stanovanjske hige za siromake.
Ustanovitelj c'je namreg uvide!, da
siromagnim druzinam ni dosti {:c-
magano, ¢e dobe hrano in obleko,
nimajo pa primerne strehe nad
glavo. Njegovi redovniki, ki so
lahko tudi duhovniki, stavijo nove
hige s pomoéjo prostcvoljnih de-
lavcev in jih darujejo revnim dru-
Zinam. kratki dobi svojega
obstanka je novi red po porotilih
Eostavil ze nad 350 stanovanjskih
i3,

POLITIENO - STRANKARSKI
DAVEK, ki ga delavske unije pred-
pisujejo svojim ¢lanom, ceprav
menda ne povsod, razburja duhove

v Avstraliji. Gore¢i pripadniki
delavske politiéne stranke (Labour
Party) bi hoteli, da bi bile vse
delavske organizacije (unije) pri-
prega te stranke. Ni jim dovolj,
da organiziran delavec placuje
¢lanarino svoji organizaciji, zahte-
vajo od njega se poseben prispevek
za politi¢no stranko. To je goto-
vo krivicno. Ceprav mora biti
vsakdo zainteresiran tudi v politi-
ki, pa s tem ni refeno. da mora
vsak delavec pripadati Labour
Party in jo podpirati z denarjem
in glasovnico ob volitvah. Kje bi
od takim pritiskom ostala élove-
Eova drzavljanska svcboda? Zato
tudi nikakor nt more biti prav, da
bi koga silili k denarnim prispev-
kom za stranko, ki ni po njegovom
okusu. Minister za delo, Mr. Holt,
baje pripravlja zakonodajo, ki bo
wpolititne davke” v vrstah organi-
ziranega delavstva prepovedala.

V ZDRUZENIH DRZAVAH
Amerike imajo dandanes nad
7,000,000 vdev. Iz tega dejstva
zdravniki dokazujejo, da Zenske
dotakajo veijo starost kot mogki.
Precej prepriéevalno Kar se pa
tite visoke starosti obeh spolov,
poroéejo iz Washingtona, da je v
Ameriki 14,000,000 ljudi, ki so
stari nad 65 let. Najmanj 5,000,
000 ljudi ima pa na plecih ze nad
75 let. Kdor je sreinc docakal 65
let, ima prav []epe izglede, pravijo,
da si jih bo navrgel do smrti vsaj
ge 13. Ne povedo pa, ée velja to
samo za Ameriko ali tudi za druge

kraje pod boZjim soncem.

DR. VALENTIN MERSOL pige |

o zdravstvu v Amerigki Domovini.
V eni letognjih §tevilk razlaga, ka-
ko naj bi se uvedel nov postopek
v bolnignicah za umobolne. Umo-
bolnice naj bi tale podobne
splognim bolnignicam, da bi nam-
re¢ bolniki lahko §li ven brez
spremljevalca in bi s tem @utili,
da uzivajo zaupanje. Prav tako bi
jih lahko prosto obiskovali sorod-
niki in znanci. Ta na@in posto-
panja z dusevnimi bolniki so ze
uvedli v Angliji in se je dobro
obnesel. Zdaj je tudi v Ameriki
zivo gibanje, da bi to uveljavili.
Zanimivo je tudi, kar pravi dr.
Mergol o sebi: Ko sem leta 1949
par mesecev po prihodu v Ameri-
ko polo zil izpite za vse medicin-
ske predmete, sem dobil ponudbo
za sluzbo v Higienskem zavodu v
Columbusu, pa sem odklonil. Bolj
me je veselilo splogno zdravljenje
bolnikov. Zdaj me pa vabijo, da
bi v kaksni azijski ali afrigki
drzavi postal svetovalec za organi-
zacijo zdravstva, pa se §e nisem
odlogil,

V LURDU prig¢akujejo letos 10
milijonov romarjev. Vsa skupna
romanja iz najrazliénejgih dezel so
objavljena. Francija sama jih bo
dafa 208, Belgija 42, Nem¢ija 56,
Anglija 39, Tralija 91 . . . itd. Iz
ZDA bo 80 rcmanj, med njimi eno
slovensko. Iz Avstralije so odgli
romarji prve dni aprila v §tevilu
340. Zaradi oddaljenosti Avstrali-
ja ne zmore ve¢ ko eno romanje.

Iz nobene .d(:i(:h: pod komunisti ne
bo romanja. Celo Poljska se je
po svojem kardinalu opravicila.

¢eg ,,da poljskim katolicanom kaze
ostati doma in ¢uvati pravice
Cerkve".

DAN SPLOSNEGA SMEHA so
uvedli v ZDA sestavljalci komiénih
prilog dnevnemu gasopisju. Upa-
jo, da bo ta dan nekoi priznan

ot',narodni praznik”. Letos je
bil tak dan v nedeljo 13. aprila.
Pobudniki tega dne so pozvali Ame-
rikancenaj se ta dan veliko sme-
jejo in vsakogar izzivajo k smehu.
Trdijo, da se amerisko ljudstvo
zmerom manj smejé in zato boleha
telesno in dugevno, ko je vendar
vesel smeh najboljse zdravilo za
vse bolezni,

BAZILIKO SV. PIJA X, so slo-
vesno posvetili v Lurdu dne. 25.
marca. To je najnoveja ondotna
cerkev, po velikosti druga na sve-
tu. §Lahko sprejme 25,000 verni-
kov istotasno. Njena posebnost
je v tem, da je vsa pod zemljo.
Bila je nujno potrebna, ker so vse
dosedanje cerkve odloéno pre-
majhne. Zopet pa ni bilo zanjo
prostora na povriju zemlje, ker bi
tako ogromna nova stavba preved
spremenila lice bozjepotnega kra-
ja. Tako so se odlogili za stavbo
pod zemljo. Zidana je v obliki
elipse in ima oltar tocno v sredi
cerkve. Posvetil jo ke benegki
patriarh kardinal Roncalli, ki je
naslednik Pija X. na benegki nad-
gkofijski stolici.

NASLOV LISTA ,,MISLI”: 66 Gordon St., Paddington, N.5.W.
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ZA TRDNO

(Clanstvu Slov. Drugtva, Sydney)

Sklep 2. obénega zbora je bil
med drugim tudi, da uvedemo ¢la-
narino: gospodje £1-0.0, dame
£0-10-0, druzine £1-10-0,

SKUPNOST

izmenjamo misli o nafem delovanju
in da se tudi poveselimo.

Odbor Vas tudi napro§a, da po-
magate nagim brezposelnim soroja-
kom s tem, da javite tajni§tvu tele-

V drudtveni ustavi je med dru- tonsko eventuelna prazna sluzbena

gim tudi poudarjeno, da je namen | MEsta. s .
drustva: Redne ure tajniStva in uprave
. e Doma so:
1. pndnbwat_l ¢lane  slovenske pcncdeljek do petka: od 26
narodnosti. popoldne

sobota: od 10-12 dopoldne

nedelja: od 6-10 zvecer.

Naprosamo vse one, ki se zani-
majo za petje, igre, sport in druzab-
no zivljenje, da javijo svoja imena
tajnistvu oscbno, pismeno ali pa
telefonsko.

V primeru, da ne zelite ostati
¢lan tudi v letu 1958, Vas naprosa-
mo, da to ¢impreje javite in vrnete
izkaznico.

Odbor Slovenskega drugtva.

ro

zdruzevati sorojake in poma-
gati sorojakom,

8. nastopati na zunaj kot narod-
na enota.

4. kulturno delovanje: gojenje
besede, pesmi in obigajev,

o

Socialno delo: pomaganje bol-
nim, invalidom in brezposel-
nim,

6. Tudi je namen da bomo ne-
koé¢ posedovali lasten dom.

Iz teh tock boste razvideli, da je

drustvu potreben vsak posameznik.

ZABAVE SLOV. DRUSTVA,
SYDNEY

V letoinjem letu so na sporedu se
naslednje zabave:

Zavedati se moramo, da odbor
lahko stori le toliko, kolikor ima
med élani

?:aslomh'u in ostalimi 8. junija, Paddington Town
Slovenci. Hall:

Kritika in nasveti so vedno do- 929 jun'ij::, Maccabean Hall;
brodosli. 27. julija, Maccabean Hall;

31. avgusta, Paddington;

5. oktobra, Paddington;

8. novembra, Maccabean Hall;
26. decembra, Paddington.

V ta namen bomo imeli CLAN-
SKI SESTANEK 10. maja ob 7.
zveder v Domu. Namen tega vedera
je, da se medsebojno spoznamo,

Slika teh deklet je nedavno zarela v ZARU. Z njo so poagitirale za

za slovenski tisk. Ker pa sami vidite, da v rokah deklet bolj ,zarijo”

MISLI kot ZAR, smo z veseljem sprejeli ponudbo ZAR-ovega urednika,
da sliko prinesejo tudi MISLI.

2709 1 1 [+ R ——

II.

Pred nekaj dnevi se je zgodilo tole: :

Grof Milde je bil topnicarski opazovalec; rila sta s slugo skozi
grmovje do nove opazovalne postojanke. Lezla sta prihuljeno po po-
bo¢ju med skalovjem, po razjedenih jarkih. Treba je bilo iti naglo;
sovrazne baterije so mocéno obstreljevale prehode ez reko, a jih ni bilo
mogoée izpaziti. Lipnikove oc¢i — bil je mlad fant — so pazljivo motrile
okoli sebe. (fe se je zganila veja, je Ze stisnil pusko, pripravljen, da
brani gospoda do zadnjega diha. Srapneli so Zvizgali in se razletavali
nad njima, granate so udarjale na ceste in mostove; prehod je bil za-
branjen, pol mostu je odugala granata in pokopala oddelek pijonirjev.

Vsak kamen, vsak grmigéek jima je bil dobrodosel prijatelj. Sonce
je neusmiljeno 7galo; Janez je oprezno taval naprej, ¢util je, da mu bije
srce od nemira in napetostt; ¢util neizmerno odgovornost za zivljenje
svojega gospoda. ,,Zdaj ali nikoli!” mu je rekel sotonik, ko sta hodila
ze pol ure. ,.Zdaj ali nikoli!” si je dejal Janez. Prevzel ga je ¢uden
obgutek; ustnice so se mu stisnile; ,,Sveta Marija ..."” je nevede zagepetal
sam pri sebi, parkrat ga je obgel obcutek strahovite osamelosti. ,,Sveta
Marija ..."” 3

Pri¢la sta na vrh. Janez se je po kolenih plazil do parobka in se
oprezno ogledal. Kakor bi prihajale stopinje. Pritisnil je roko na srce,
ki mu je nemirno plalo in bilo. ,Ni¢ ni...” si je rekel. Oprezoval je
na desno, na levo; nié. Samo nad glavo so zvizgali éra{meli in granate,
kot bi nevidni pti¢i vre§éali smrine pozdrave. Po dolgi bojni érti so
grmeli topovi, vines prasketale pugke, v dalji je visel v zraku zrakoplov
kot kragulj, ki oprezuje za plenom.

»Ni& nil” je dahnil polglasno. Sotonik je razgrnil karto, Vsa pokra-
jina je bila stradna, tresla se je, a nikjer ni bilo videti ¢loveka, le nevidne
grozne oblasti so se kregale in botale za pravico in smrt, Nikjer &loveka
v §irni pokrajini, a nad pokrajino plava smrt, plava éudno skrivnostno
ozrafje, vse je nekam vije kakor v resnici. Kakor bi Bog vse drjal na
veliki tehtnici, ki visi na boZjem prstu pod sivomodrim nebom. Janezu
se je zdelo, da je nad njim mogoéna vseobsegajo¢a oblast, ki drzi sonce,
drzi tudi njega samega na &isto drobni nitki, drzi tako visoko, da ne sefe
od zemlje nevarnost do njega; a vseeno, neprijemega obéutka, kakor bi
se od¢!alc:'a blizala neznana roka, ki hoée nitko utrgati, se vnedar ni mogel
otresti.

Zopet je zabobnela salva. Grof se je prihulil in zavpil: , Nazajl” —
Baterija, ki sta jo iskala, je bila {isto skrita v zelenju in mnogo blize,
nego sta mislila. Sadno drev_Le Jo je zakrivalo, z daljnogledom so se
razlocile cevi. Ko sta se umaknila, je kresnila tudi v vejo nad njima
krogla iz puske.

,»Opazili so najul”

Plezala sta po kolenih nazaj &ez hribdek, krogle so ju zopet obsule.

Oddelek sovrazne patrulje je streljal nanju od strani in se blizal po
grmicevju, da jima zastrazi in prereze pot.

»Gospod, bezite!” je za¥eperal Janez, ko je zagledal patruljo. ,,Jaz
ostanem, druga¢e oba ujemo. Vidite, tam skozi grmovje! Nazaj —

Speljem jo na levo, vi odhitite na desno, po strugi. Hitrol”

Stotnik je nezavedno sledil ukazu. Naglo na karti kriZec na posto-
janko sovraznikove baterije, in nato éez pobodje. Janez se je umaknil na
levo in zadel streljati.

Zanj ni zivelo drugega kot tri ¢rne pike na eni strani, ki so zgrinjale
za seboj grmovje, in pa njegov gospod. .

»Da pride enkrat v strugo! Se vedno gredo naprej! Pokazem se jim!"

Planil je kvicku, nato za parobek in zopet streljal. Kmalu so priz-
vizgale nad njega nove krogle.

»Vidijo me. Prav. Zdaj na levo”.

Janez se je pocasi plazil po travi in rjavi prsti, vedno na muhi tri
¢rne pike, ki so zgrinjale grmovje.

To se je godilo nekaj dni pred prihodom mlade gospe. Tisto jutro
po njenem prihodu je obti¢al pogled oskrbniku Urbanu na polpopisa-
nem papirju na mizi.

»In ne bom ga kongéal, ¢e ga ne prepisem sedaj”.

Sno¢i je bilo mnogo dela; mlacra gospa je prisla, in potem je bilo
tekanje po gradu dolgo, dolgo ¢asa. Pozno v no@ je prisel Lipnik v
svojo sobo. Nekam nezadovoljen je bil; Se stol, ki je stal Ze deset let v
kotu pred 1)0(101)0 Matere bozje, se mu je zdel, da ne stoji na pravem
mestu.  Toliko ¢asa ga je gledal, da ga je nekoliko zasukal.  In §e potem
ni bil zadovoljen. Sam ni vedel, kaj ga vznemirja in drazi. Iskal je v
sobi zjutraj majhen noz in bil ves v skrbeh, ker ga ni takoj nagel. Vzrok
tega nemira in neprijetnega obutka pa je bil vsekakor sprejem gospe.
Kdo kaj reée? Bila je prijazna, dala mu je roko, a vendar! — Nekaj je
manjkalo, cisto majékena malenkost. In ne to, da je govorila popolnoma
nerazumljiv jezik, ne to, da ni ni¢ naznanila, da pride, da je Ei[ v gradu
»nhered”, to ga ni drazilo, pac¢ pa vse skupaj in posebno, posebno mu je
bil neprijeten spomin na tistega ¢loveka z napihnjenim obrazom, ki je
napol lomil doma¢ jezik in ,valil struklje”. Ta je bil tolma¢ in preko
tolmaca se razgovarjati je tako kakor izpovedovati se pri odkriti spoved-
nici, ko gledajo cele vrste romarjev spovedniku in spovedancu v obraz.
Clovek ¢uti, da ni vse tako povedano, kakor je bilo menjeno. Koliko
stvari se razloéno pove samo iz odi v o¢i. Grofica se je drzala, kot bi stala
na ozkem stolu in morala nepremiéno varovati ravnotezje. e se je
nasmehnila, se je razloéno videl zob s pozlagenim vrhom, in’to je Urbana
Rrav vznemirjalo. V vsaki kretnji je kazala, da ga smatra za hlapca.

olikor bolj se je delala prijazno, tem bolj je ¢util Urban to razdaljo,
ki jo hote gospa poudariti. Bila je dama, stara Stiriindvajset let, po-
nosna in vajena ukazovati. Vse to, a povrhu Se tisti neznosni &lovek, ki
se je priklanjal in tolmagil. ,,Cisto gotovo je to, kar pravi, narobe”, si
je parkrat dejal in hotel seéi v besedo. ,,Narobe, vse narobe”, Urban
je ¢util, da ga prvi hip skoraj sovrazi.

wZdaj je treba napisati, da imamo v gradu e tudi mlado gospo, zelo
dobro gospo. Zakaj bi ne pisal ,dobro’? Do zdaj ni slaba. In to, da ne
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UGOTOVITE IN MNENJA

Zarjavel Zebelj

Tri druzine zive v nekem zasil-
nem stanovanju blizu Sydneya in
vse tri imajo televizijske aparate.
Clovek bi misili, da bodo take dru-
Zine v prvi vrsti varcevale za svoj
bodo¢i lastni dom, tu pa vidis nad
streho zasilne hise, ki stiska vase tri
druzine — tri televizijske antene!
Ne pomislijo ti ljudje, kako mecejo
denar proé¢ in kako nasedajo agen-
tom, ki so neprestano za njimi.
Televizijo dobe brez ,deposita”,
potem pa placujejo na obroke in
obresti znesejo skoraj dvakrat to-
liko kot stane aparat sam. In po
vecini so to itak ze rabljeni aparati,
ki jih prejsnji ,lastniki” niso mo-
gli odplacati, pa jih je kompanija
vzela.

Neki prodajalcc je silil in silil v
zeno, naj si nabavi televizijo, pa
se je doﬂg(} branila. Nimamo de-
narja za deposit, ne morcmo ...
Prodajalec je izdrl iz poda zarjavel
7ebelj, ga spravil in rekel: To vza-
mem za deposit! Take skugnjave,
zena ni mogla premagati, pa je
sprejela televizijo.

Nekdo bi moral nastopiti zoper
tako ,,prodajanje”. Nekaterim lju-
dem ne mores dopovedati, naj bo-
do pametni, treba je magari s silo
odpoditi skusnjavee od njihovih
pragov. — Catholic Weekly.

17,000 na mesec

Mlada avstralska televizijska in-
dustrija cvete. Nad 17,000 tele-
vizijskih aparatov prodajo v Avstra-
liji vsak mesec ...— Newsweek.

Eisenhower odgovarja Bulganinu

Dne 12. januarja 1958 je Predsed-
nik pisal dolgo pismo Bulganinu
na njegovo pisanje od decembra.
Med drugim pravi v pismu takole:

»Nadalje je treba omeniti zadeve
Vzhodne Evrope. Glave obeh vlad
(Zdruzenih Drzav in Rusije) skup-

no s ministerskim predsednikom
Anglije, smo se v letu 1945 dogo-
vorili, da morajo ta ljudstva
(Vzhodne Evrope) dobiti pravico,
da si sama izvolijo vlado, kakor§no
hoéejo imeti. Zavedali smo se, da
je na nas treh odgovornost, da do
tega v resnici pride. Dogovorili
smo se, da bomo v tem smislu tudi
delovali.

Toda ta dogovor je ostal na
paplr]u.

Vem, da Vasa vlada ni voljna
razpravljati o tej reéi in node pri-
znati, da je zadeva mednarodne va-
7nosti. Toda glave nadih vlad so
leta 1915 v Yalti o¢itno priznale,
da je to mednarodna zadeva in je
treba o njej razpravljati na medna-
rodnih pozornicah.

To re¢ smo sprozili zopet v Ge-
nevi leta 1955, Tedaj ste Vi (Bul-
ganin) zavzeli staliiée, da ni nobe-
nega povoda za razpravljanje o
tem, kadar bi se komu zdelo, in da
bi tako razprav[janjedpomeniln po-
seganje v notranje zadeve vzhodno-
evropskih drzav.

Toda ali niso poznejsi dogodki
pokazali, kako upraviéen sem bil,
ko sem zahteval razpravljanje o
tem? Ni dvoma, da so madzarski
dogodki in soglasna obsodba teh
dogodkov od strani Zdruzenih Na-
rodov dokazali, da ves svet gleda na
Vzhodno Evropo z vse drugega vi-
dika kot da bi jo smatral zgolj za
domaéo zadevo ondotnih narodov.

Predlagam, da zaénemo zdaj raz-
pravljati o teh reéeh. Zadeva je
sama po sebi nujna, zahteva jo nasa
zelja po stalnem miru in ¢éut za
praviénost. Te misli so me pri-
morale, da prihajam s svojim pred-
logom.” — Christian Democratic
Review, No. 39.

Zapad in Slovani
Zgodovina prica, da slovanski
narodi so krvaveli stoletja, ko se se
borili s krutimi Azijati, Turki,

Mongoli itd., do¢im so se zapadni
narodi v miru razvijali gospoc&rsl-;o
in kulturno. Kake hvaleinosti za
to ni Zapad Slovanom nikdar izka-
zoval za njihove nemale Zrtve —
marveé vsepovsod jih je e izko-
riséal in zapostavljal, kjerkoli je
mogel. Anglija je podpirala Ger-
mane, Romane in Azijate proti Slo-
vanom vsepovsod. Slovanov in nji-
hovih pravic ni nikoli branila, paé
pa vedno §fuvala proti njim druge.
Slovani pa so nejtetokrat pomagali
refiti Anglijo in Zapad pred Ger-
mani in Azjati. Za plaéilo so pre-
jemali le érno nehvaleznost. Kdor
¢uti v sebi kaj Slovana, tega poza-
biti ne more!

Ampak Slovani so zdaj éez glavo
v komunizinu! To je res njihovo
najzalostnejie poglavie in bo tako
tudi ostalo v njihovi zgodovini.
Toda ali je Zapad brez vsake krivde

ri tem? Ali ni precej dokazov, da
je Zapad z Anglijo na &elu stoletja
blokiral vsako posteno prizadevanje
slovanskih narodov, da bi si poma-
gali do boljsega gospodarskega na-
predka. In ali je Anglija na ¢elu
Zapada kaj storila, da bi prepregila
komunizmu pot med Slovane? Je
kaj takih dokazov? Kdo ve zanje?
Jasno pa je izjavil dokaj ciniéno
bivii znani ministerski predsednik
Anglije, ko se je nekdo oglasil, da
ni ravno prav, da se komunistu
Titu daje prilika in pomoé do
oblasti v Jugoslaviji, In ministerski
predsednik je vprasal nazaj:

»Ali vi mislite po vojni Ziveti v
Jugoslaviji?”

»Ne”, je bil odgovor.

~»Jaz tudi ne!” je ciniéno dostavil
bivii znani ministerski predsednik.

Da, da! Zapad je tudi pomagal
v sedlo komunizmu v Jugoslavijil
Danes se zgrazajo nad tistim, éemur
so sami pomagali, da se je uvelja-
vilo med Slovani. Zakaj in iz
kaksnega razloga? Komunizem naj
gnjavi in unituje Slovane, jih nam
ne bo treba!l

Slovani so zaenkrat v sponah ko-
munizma in njihova sedanjost je
érna in zatemnjena. A zasvitalo se
bo jutro in Slovan bo na novo
vstal pre¢iséen v trpljenju in tega
se vsi njegovi neprijatelji boje!

Hude nevihtte divjajo in §e hujse
se blizajo. A slovanskih lip ne bo-
do podrle. V novi pomladi bodo na
novo ozelenele in cvetele, lepse kot
kdaj doslej! — Baragova pratika
za [958.

Tvoje prijateljstvo

Slabo prijateljstvo je kakor ple-
vel, ki polagoma prepoji duSevnost
prijatelja ali prijateljice s svojim
misljenjem in ¢ustvovanjem. Iz
tega nujno sledi, da moramo biti
pri izbiri prijateljev in prijateljic
skrajno previdni. y

Varuj se slabe tovarisije! Trdijo,
da se naudéi z volkovi tuliti, kdor z
njimi hodi, in da kdor okoli mli-
narja hodi, kmalu postane bel. Ne
hodi tore] med volkove, pa tudi ne
premleva) v mnespametni  druzbi
raznih neslanosti, ¢e noce§ okuziti
svojega srea. .

Ogibaj se preveé klepetavih dek-
let, ki nikoli ni¢ ne mislijo, kaj
govore. Polna usta, prazna glaval

Bezite pred nevernimi fanti 1n
dekleti! Imajo se za ..prog“ressu_.'nc_",
pa kljub svoji omejenostl najdejo
vedno veliko zabavljanja &ez vse,
kar je verskega, ker jim to dejstvo
vedno izprafuje vest.

Boijte se posvetnih, ki plavajo v
toku prevelikega izzivljanja in za-
bav. Poig¢ite si zaklad pravega pri-
jateljstva med vernimi, poStenimi
in skromnimi dekleti in fanti, ki
ljubijo svoje starie in vr§ijo vestno
svoje dolznosti, ki jemljejo resno
svoje 7ivljenje in svoj poklic.

Pravo iskreno prijateljstvo boga-
ti, se v ljubezni razdaja, krepi, po-
maga, opozarja, tolazi. Ko najdes
osebo, s katero mored biti v takem
razmerju, zahvali Boga za to. Taka
oseba je neprecenljiv zaklad. —
Nas tednik-Kronika.

zna jezika! Kakéen jezik je? Ni poljsko, ni éefko. Kaj je? Francosko
ni, angleiko §e¢ manj. To bo hudo, ker ne zna drugega. Zmerom bo
tolmaé zraven”.

»Se vsaj kregala ne bosta”, ga je tolazila Zena in brisala sliko svetega
Janeza Nepomuka, Senca in skrb na moZzevem obrazu nista u§la njene-
mu pogledu.

»In ée ji kaj ne bo po volji, bo najprej vpila nad tolmaéem in ta bo
kri¢al v mene. In kjer so trije, izzve ves svet. — Stara gosEa me je pokli-
cala k sebi in dejala: ,Preproga ne lezi prav’. In ko sem kong¢al in urav-
nal preprogo, ki je bila Ze prej na svojem mestu, je dejala: ,Urban, to in
to bomo pa naredili tako!" Zmerom tako, kot je bilo Ze narejeno, dasi
je dobro vedela, da je Ze narejeno. Tako me je kregala, pa sem rekel:
(e bo mogode’ .

Urban je pripovedoval bolj sebi nego zeni.

»In sedaj, sedaj pa kar pride, ne da bi se naznanila.
vendar; navada je bila taka”.

Hudoval se je in prepisoval pismo.

» Tisto o medalji izpustim?” je vprasal.

,Najbolje, ko se nié ne ve”.

,Da, da, in zadrega, zadrega. No, dal — Ali ve§ takrat? Kako smo
se gledali‘. ko nas je stari Legvart povabil na kosilo! ,Naznanjam Vam,
da je moj Peter dovril gimnazijo in maturo ... ",

»Bil je v realki.”

»Dobro, pa tam — rere ... naj bo! K sredi sem bil Ze na stopnicah
izvedel, da je padel. Durgi so mu ¢estitali. Kako kislo se je drzall”

»Meni se je smilil fant!”

»Meni, tudi, meni tudi, pa Legvart tudi ...”

Pripravil se je zopet k pismu:

»Moji preljubi prijatelji ...” Pisal je dolgo, izpustil o medalji:
»Za to je §e zmerom ¢as, ves, in oni morajo prej pisati. Ti si res oprezna'’,
— Pa je nadaljeval: ,,Oskrbniitvo gradu je v redu; upam, da bo tudi
zanapre]. Mlada gospa je dobra, samo jezika ne zna in te7ko se bomo
razumeli, kar se oskrbnistva tige”.

»In niti ve§ ne, kako bo”, je dejala Zena. , Pocakaj ge!”

»Zdaj Ze stoji in ni¢ slabega ni napisanega. Ali je kaj slabega? Komu
ez castz  Kaj to? ,Jezika ne zna’. Ali je to greh, & jo je mati ugila
drugade kakor mene ali tebe? Ni¢ ne de. In vsak jezik je Bog ustvaril,
da bi Njegovo ime Zastili. V vseh jezikih. Bodi potesden! Prigi pojo
po svoje, Zivinica po svoje, hrokéi po svoje, §e ta muha na zidu, pa bi se

Saj ni nié, a

¢lovek spotikal ob éloveka, ki ga ne ume; vse naj ¢asti Boga, kakor mu*
je dano. In spotikati se bi bil greh”,

Starec je vihtel s peresom po zraku ter, ves razgret ob tej razlagi,
dokazoval s kretnjami in potezami v obrazu, kolike vaznosti je to vpra-
sanje. ,Vidi§, to je naredil Bog; kar je naredil, je dobro, pa bi élovek,
ta neznatna stvarca, popravljal in hotel drugaée. In Bogu ..."”

Ni e konéal, ko je potrkalo na vrata, in preden sta se oskrbnikova
odzvala, je ze vstopil élovek s tistim zoprnim obrazom. V ¢udni meSanici
vseh mogocnih jezikov je s turdom in muko dopovedal, da klide gospa
oskrbnika.

»In kaksen jezik govori?” je vpragal oskrbnik, ko je prikimal, da je
razumel. '

»Kdo? — Jaz?" se je zavalilo po ustih. ,,Jaz sem Martin!”

»Ne, kakien jezik govori gospa, milostna gospa grofica?” je ponovil
vpraganje. ,,Clovek mora rabiti lepe naslove; hudobni jeziki niso redki”,
si je mislil.

»A?” se je zarezal Martin. ,,To je §pansko”,

Odgla sta. Nad stopniiée§m v prvem nadstropju je akala gospa.
Martin mu je razlozil, da #eli ,,milostna gospa” vse videti, Zakaj oni
»bodo biti” sedaj v gradu.

»Preved bo za en dan!”

_ Martin je pretolmatil odgovor. Gospe se je potemnilo lice. Oskrb-
nik je to dobro videl in jezno pogledal Martina. ,,Ce ¢lovek sam ne zna
jezikal Bog ve, kaj je dejal?” si je mislil.

_Prigelo se je veliko regledovanjc, gospa je imela v rokah veliki
zapisnik in §tela, gledala in nadzirala. Martin se je klanjal; zdelo se je,
da mu obraz takoj podi. Urban je razkazoval in pojasnjeval. ,,Ali ne
zaupa?” mu je parkrat &vignilo skozi mojgane in pogled mu je ostal na
pozlaéenem zobu. ,,Ni¢, gospodinja je in pravico ima. A vendar, zakaj
je prisla prav zdaj?”

In obili so dvorisée, obgli skedenj, hlev, shrambo za #ito. Tu ie
planila izpod velikega zaboja v kotu grda podgana. Gospa je vzkliknila
in nevoljno vpraala, zakaj jih ne polove. Zakaj? ,,Ali ni mack pri higi?"

weveda sol” je odgovoril, a zamoléal, da vsaka maika ne ]i)ovi pod-
gan. Zajecljal je nekaj, nerodno zajecljal o pasteh.

5li so skozi vse sobe. V eni je bilo malo zadehlo. ,Zakaj se niso
odprla okna?” je vpragala gospa, tolmaéil Martin in posludal Urban.

wZakaj? Okna se vedno odpirajo, a do zdaj je bila megla in . ..”

»Danes je lepo!” je dejala. '
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Zalostna svatoviéina

Rozina Potica in Orehko Kolad
bi se rada zahvalila za udelezbo na
svatovicini, pa se nimate komu.
Ljudje so mislili, da je bilo vse
skupaj le ,,prvi april” in se niso
odzvali. Novoporodenca sta se dol-
gocasila. Sklenila pa sta, da bosta
zlato  poroko praznovala kaksen
drug dan. Za vabilo je pa Se dosti
¢asa.

Uganka

Videli smo posetnico: 1VAN
CURK, CERKLJE. Bilo je pripi-
sano, da ima moZ v svoji Zupniji
¢astno sluzbo,

Kaksno sluzbo ima, to je uganka.
Kdor prvi poslje pra\'i odgovor,
dobi za nagrado knjigo.

Cudna zgodba Avstralca

Je resniden Avstralec, izmed
prvotnih ljudi. Izhaja iz rodu Ku-
likup, ki ga je 8e nekaj po planja-
vah Zapagnc Avstralije. V obraz
je 8e zmerom zelo podoben svojim
rednikom, Star§i so mu dali ime:
mipuk.

Jurij...

Po ¢udnem nakljuéju je prisel v
gole, kjer je jako dobro napredo-
val. 'V teku let se je povzpel do
visoke izobrazbe in postal celo pri-
digar neke protestantovske sekre.
Od tedaj dalje se je podpisoval:
Rev. Imipuk,

Za nadaljne izobrazanje je odsel
najprej v Anglijo, nato v Nem¢ijo.
V Angliji si je privzel e ime Lover
in se podpisoval: Rev. Lover Imi-
R]uk. S tem imenom je prisel v
Nem¢ijo, kjer je Studiral, pa tudi
pridigal in mnogo predaval o
Avstraliji. Proslavljal je svojo do-

‘movino v kar najlepsih barvah in

trdil, da svet nima lepSega ,vrta”
kot je Avstralija. Nemci so ga tako
vzljubili, da so mu podelili plem-
stvo z naslovom: ,,von Garten”. Ko
se je vrnil v Anglijo, je na svojo
roko spremenil nemgki izraz v
anglef¢ino in od tedaj se pod-
pisuje: Rev. Lover von Garden
Imipuk.

Nedavno se je vrnil v Avstralijo
in sem ga sreéal sredi Sydneya.
Cemur sem se najbolj zacudil, je
dejstvo, da me je ustavil in nago-
voril—po slovensko!!! Ziva resnical
~ Kaj mi je rekel?

Kdor prvi ugane in poilje pra-
vilen odgovor na MISLI, prejme
za nagrado knjigo! — Kranjéicev
Jurij.

»Da, danes, danes, da ..."”

Pokazati je moral tudi svoje stanovanje.

Vreme je bilo lepo. Zdelo

se je, da je vsa pokrajina pod ¢istim steklom. Zamolklo :Eclcni gozdovi
so se zrcalili v njem, v ozadju visoka gora, ¢isto na obreZju bela skala.

Ob njej se je zibal belo in rdeée

barvan ¢oln.

Ko bi malo sedli, malo sedli, gospa grofica, kaj ne?” je hitela stara
oskrbnica. ,,Jej, gospa, kdo bi Vas bil pri¢akoval. In v takem vremenul
Danes, danes je lepo. Dobro, da se niste pi'ehladlhz ta megla je nevarna,

vpije se v kozo".

.Saj ne razume!” je opomnil mo¥ ter se turdil, da bi dognal, kaj
gospa misli. Na njenem licu se je zrcalil neizmeren ponos.

»T'o bomo naredili drugacel” je dejala, ko je odhajala.
je komaj vidno pozdravila. Starka ji je bila

Na vratih
nudila roko a v zadregi

in nekoliko uzaljena jo je skrila pod predpasnik.

Sele opoldne se je konéalo ogledovanije.

Dvakrat se niso ujemali

oskrbnikovi podatki z zapisnikom. Pri mladih prasickih — dva sta bila
Eoginil-a, odkar je bil napisan zapisnik, in pa pri novem plotu, kjer je

il radun mizarja manjgi, nego je bilo napisano. Starec se je ¢util ob
tej stra¥ni natanénosti ponizanega; opravi¢evati se je moral in s tolma-
¢evo pomodjo je obrazlozil, da je e velika sre¢a, ker sta poginila samo
dva, ponavadi jih ved, lani jih je veé in temu se ne ¢udi. Za novi plot,
da, za novi plot! Tam niso bila vrafunjena vrata, Cisto Zelezna vrata,
ker jih je kova¢ prinesel gele predvéerajinjim. ,Ko bi élovek vsaj jezik
razumel!” se je mislil.

»In vidi se, da ne zaupa. Kdaj je e kateri Lipnik kradel, sleparil in
se. ll:fg':tl? Povrhu vsega, in to je Se hujfe, slisi tretji. Kaj si Martin
misliz”

Pri kosilu je moléal, trdovratno moléal; videlo se mu je, da ga nekaj
grize in pede. Na vpraSanja je odgovarjal na pol. Zmajal je parkrat
sam s schoj.

,,Kdo bi si bil mislil, kdo bi si bil mislil™.

Zena se ga ni upala vpragati. Pokrizal se je, odmolil, a ni prizgal
pipe. V zadregi je iskal besed, nato je stopil k oknu.

»Moj Bog”, je dejal. ,Odtod je res lep razgled, za naju prelep,
Zena”,

Zakaj prelep?"”

»No, povej, ali kdaj rabid ta razgled na jezero, ali ga? Kaj ali ti je
treba (lezern, zena, morja ali karkoli vodenega?"

»Ce je Bog dal, je dal; on Ze ve, da je treba, drugade pa bi dal ne bil”.

Moz ni poslufal njenih besed. Nekaj ga je tezilo, a ni vedel, kako
bi razodel. Zagledal je §e nedokondano pismo na mizi.

S tem ne bo konca. Véasih sem ga pisal tebi tako dolgo, Marija”,
je dejal z nasmehom na obrazu. ,,8e to moram pripisati: Z oskrbni§tvom
bo malo teze. — Sicer bodo razumeli; ée pride mlada gospodinja, je
vedno teze —"'

»Saj ne ves ni¢”, se mu je nasmejala jena. ,Danes je komaj zacetek
in ... Ni kon¢ala, ker je ¢utila, da bi se morala zlagati,

»Pa obiskati me morajo v pritli¢ju, kadar pridejo, v pritli¢ju, prav
na levo...”

Sem Kranjcicev

O IMENIH NASIH
GLAVNIH MEST

SYDNEY, glavno mesto drza-
ve N.S.W., se je sprva zvalo Sydney
Cove, kar bi pomenilo Sydneyev
zaliv. To ime je dal mestu, bolje
re¢eno: kraju, kapitan Phillip, ki
je leta 1788 ustanovil prvo nasel-
bino. Tako je imenoval kraj v
¢ast angleskemu ministru Lordu
Sydneyu, ki je takrat nekaj veljal.
Pozneje so besedo ,,Cove” izpustili.

BRISBANE, glavno mesto
drzave Queensland, je dobilo svoje
ime po tedanjem governerju drza-
ve N.S.W., ki se je imenoval Bris-
bane. Pod njegovo administracijo
v letih 182!-2§ so ustanovili na
severu novo naselbino, ki je zrasla
v mesto in dobilo sedanje ime.

MELBOURNE, glavno me-
sto drzave Victorije, je debilo ime
po tedanjem anglefkem minister-
skem predsedniku, Lordu Mel-
bourne-u,

ADELAIDE, glavno mesto
Juzne Avstralije, je nastalo Zele po
letu 1836. Angleski kralj Viljem
IV. je narotil, naj naselbini dajo
itqe].po njegovi zeni, kraljici Ade-
aidi,

PER T H, glavno besto Zapad-
ne Avstralije, je dobilo ime po
mestu enakega imena Skotskem.
To ime je posredoval Sir George
Murray, ki je v angleskem parla-
mentu zastopal Skotski Perth, po-
neje pa je postal minister za kolo-
nije. Takrat, nekako leta 1829, je
nastala kolonija Zapadne Avstra-
lije in je prislo na dan novo mesto
— Perth.

DARWIN, glavno mesto Se-
venega Ozemlja (Northern Terri-
tory), ki §e ni drzava, je dobilo
ime po znanem ugenjaku Dar-
winu, ki je obiskal Avstralijo leta
1836.

HOBART, glavho mesto
Tasmanije, je nastalo v Zasu, ko
je bil v Londonu Lord Hobart
minister za kolonije.

CANBERRA, zvezno glavno
na ozemlju A.C.T. (Australian
Capital Territory), ki ne pripada
nobeni drzavi, so ge leta 1826 ime-
novali Canberry. Sklepajo, da je
ime nastalo iz jezika prvotnih
Avstralcev. Pozneje so ga spreme-
nili v danainjo obliko. Edino
ime glavnega mesta Zveze bi torej
bilo ,,domage”, vsa druga imena
nagih glavnih mest so priila iz
Anglije.

Odkod ime ,Ljubljana”?

DR. CELESTIN JELENEC pri-
poveduje v ,Slovenski Besedi”,
Argentina, kako je dr. Evangelist
Krek razlagal nastanek imena ,,Lju-
bljana™:

»Naj navedem njegovo (Kreko-
vo) teorijo, odkod ime glavnega
mesta Slovenije, Ni¢ nima skup-
nega z ljubeznijo. Kljué nam daje
njeno nemsko ime Laibach ali Lay-
bach, kar ]i\a ne pomeni ,,mlaéni
potok”. Sploh nima nobene zveze
s ,,potokom”, temveé je samo nem-
ska stranskripcija slovenskega loka-
tiva ,v lajbah” ali ,v lejbah”.
Kakor nemski Selzach za v Selcah
ali v Selcih. Nominativ bi se torej
glasil Lajbe, Lejbe ali Lebe. Be-
sedno deblo je ,l-b", ki se nahaja
v mnogih krajevnih imenih: gora
Ljubnik ali Lebnik pri Skofji Lo-
ki, Ljubno na Gorenjskem in v
Savinjski dolini, Podljuben na Do-
lenjskem, Leoben na Stajerskem,
Lublin na Poljskem in moskovska
jetnignica Ljubljanka.

V danasnjem Zivem slovenskem
jeziku se e nahaja v besedi ,lo-
banja”. Prebivalce Lajb, Lejb ali
Leb so ljudje z Iga in drugih so-
sednjih krajev imenovali Lebljane,
od Leblanov pa prihaja Lebljana,
Iblana in danainja Ljubljana. Rusi
e sedaj (ali vsaj takrat, pred 55
letil) uporabljajo za ime nalega
mesta plurale tantum: Ljubljane
(nominativ, prvi sklon), lokal pa je
,»v Ljubljanah” ne ,,v Ljubljani”.

Dr. Tavgar in Baraga

Tavéar je prihajal kot patronski
gospod rad v trnovsko cerkev na
velike praznike: na kresno nedeljo,
ob procesiji na Telovo, ob spomin-
ski obletnici na belo nedeljo itd.
Narocil mi je, naj mu preskrbim,
da bo na klopi, kjer je bil zanj
sedey, vselej tudi Baragov molit-
venik Dusna paga. Trdil je: ,To
so najlepse slovenske masne bukve.
Baraga )e znal, vi mladi pa nié ka{
prida podobnega ne spisete”. Ime
sem vtis, da je l)oleg vsebine zelo .
cenil Baragovo slovensc¢ino. — F, §.
FinZgar (v knjigi: Leta mojega po-
potovanja (1957).

Iz pisma

Sprejel sem zavitek MISLIL. List
mi je prav vied. Sicer se v principu
strinjam z Maritainom, ki uéi, da
ni vedno modro, ée duhovnik iz-
daja kak svetni list, ker se ,skupi-
narstvo”, ki ob listh navadno
nastane, prenese na Cerkev, ki bi
morala biti nadskupinska, toda res
je, da to drii samo dotlej, dokler
ni primernih laikov, ki bi bili
voljni prenasati take Zrtve. In ver-
jetno jih v VaSem slu¢aju ni, dru-
gace bi imeli list Ze pred Vami.
Vetina ¢lankov mi je prav vied;
posebno mi ugajajo tisti deli, kjer
se oglaZajo éitatelji sami. Ena glav-
nih nalog listov je, da sluzijo kot
forumi za izmenjavo mnenj. Tega
se navadno urednistva in citatelji
premalo zavedajo. — Edi Gobec,
Columbis, Ohio.

»Kako to?” je osupnila Zena.

»Tako. Od tu se preselimo; soba bo za goste, ker ima lep razgled

na jezero ..."”

Marija je za hip onemela, potem se prestraiena prestopila od

ognijigda.

» Toda spodaj je vlaino, in kaj bo s tvojo nogo? No¢ in dan te bo
trgalo. Tam je najbolj vlazno, tam je mokro”.

,Pa je dobro!

Razgleda nima, ker je drvarnica nasproti”, se j

e
nasmehnil Urban. Pri srcu mu je bilo tesno in Zalostno, zato se je silli]

na smeh.

(Dalje.)
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